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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Prije postavljanja uredaja procitajte priruc¢nik.

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda Beko . Zelimo postiéi optimalnu uéinkovitost
ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden primjenom najmodernije tehnologije.
Zbog toga pazljivo procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ih za buducu upotrebu.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
Cete sebe i proizvod od oSteéenja koja mogu nastati.

Cuvaijte korisni¢ki priruénik. Ovaj priruénik pridodaje uredaju ako éete ga nekome ustupiti.
U ovom korisnickom priruéniku koristeni su sljedeci simboli:

f Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacija i korisni savjeti o upotrebi.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Zapaljivi materijal, upozorenja za opasnost od poZara.

NAPOMENA Opasnost koja moze izazvati materijalnu Stetu na proizvodu ili u okruzenju

e
E N E H G * &= Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka

proizvoda, a mozZete im pristupiti unosom sljedeéih
internetskih stranica i trazenjem identifikacijske oznake
modela (*) koja se nalazi na energetskoj oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne U kuhinjama za osoblje u

upute potrebne za trgovinama, uredima i drugim
sprjeCavanje opasnosti radnim prostorima,
nastanka tjelesnih ozljeda i Na farmama,
osteCenja materijala. Za goste hotela, motela i drugih
+ Nasa tvrtka nece se smatrati oblika smjestaja,
odgovornom za stete koje U hostelima i sliénim objektima,
mogu nastati zbog ne Za cetering i sli¢ne primjene
pridrzavanja ovih uputa. razli¢ite od maloprodaje.
Neka instalaciju i popravak uvijek ’ OvaJ PFF)IZVOd ne smlje.ge
A obavi proizvodag, ovlasteni servis koristiti na otvorenom ili u
ili osoba koje ¢e odrediti tvrtka zatvorenim prostorima na
ik. .
Lozt otvorenom poput plovila,
\ Koristite samo originalne rezervne kampera, balkona ili terasa.
.\ dijelove i pribor. Izlaganje proizvoda kisi,
— —— shijegu, suncu i vjetru moze
Na popravljajte te ne zamjenjujte . . d v
A niti jedan dio proizvoda sami osim Izazvati opasnost od pozara.

ako to nije izri¢ito navedeno u

korisni¢kom priruc¢niku. 1.2 SlgurnOSt djece’

ranjivih osoba i

Na obavljajte nikakve promjene na kuénih ljubimaca
proizvodu.

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
djeca starija od 8 godina te

é 11 Namjena osobg sa smanjenim sa
o o smanjenim tjelesnim,

* Ovaj proizvod nije prikladan za osjetilnim ili mentalnim
komercijalnu primjenu te ga sposobnostimaili s
koristite samo za ono za Sto je nedostatnim iskustvom i
namijenjen. o znanjem, ako su za pod

* Ovaj proizvod namijenjen je nadzorom ili ako su dobili
koristenju u zatvorenom potrebne upute zarad s
prostoru, poput ku¢anstava i uredajem na siguran nacin te
S"C'?O-_ ako shvaéaju moguce

Na primjer; opasnosti.
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* Djeca starosti od 3 do 8 godina
mogu stavljati i uzimati hranu
u/iz proizvoda za hladenje.

* Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

* Djeca bez nadzora ne smiju
Cistiti ni vrsiti korisnicko
odrzavanje uredaja, osim ako
ih netko ne nadzire.

« Ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Opasnost
od ozljede ili gusenja.

Prije zbrinjavanja iskoriStenog

proizvoda koji se viSe necCe

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz

strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i
uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz
proizvoda i tako sprijecCite da
djeca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Pohranite uredaj tako da se
ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s
bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

Elektricna

A1.3
sigurnost

+ Tijekom instalacije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukop¢an u strujnu utic¢nicu.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
treba ga zamijeniti samo
ovlasteni servis i tako izbjeci
moguce opasnosti.

* Ne gurajte strujni kabel ispod
proizvoda ili straznjeg dijela
proizvoda. Na strujni kabel ne
stavljajte teske predmete.
Strujni kabel ne smije se
savijati, gnjeciti ni dolaziti u
dodir s izvorom topline.

* Ne koristite produzni kabel,
razdjelne uti¢nice ili adaptor za
rukovanje proizvodom.

* Prijenosne razdjelne uticnice ili
prijenosni uredaji za napajanje
mogu pregrijati ureda;j i
izazvati pozar. Stoga, izaiili u
blizini proizvoda ne drzite
razdjelne uti¢nice i prijenosne
uredaje za napajanje.

« Strujni kabel proizvoda
nemojte ukapcati u labave ili
ostecene strujne uticnice.
Ovakve vrste prikljucaka mogu
izazvati pregrijavanje i pozar.

+ Utikac treba biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, tada na
elektricnu instalaciju treba
postaviti mehanizam koji
udovoljava elektricnim propisa
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za odspajanje svih prikljucaka
sa strujne mreze (osigurace,
sklopke, glavnu sklopku, itd.).

+ Utikac¢ ne dirajte mokrim
rukama.

* Prilikom iskopcavanja uredaja,
ne drzite strujni kabel, ve¢
utikac.

A1 .4 Sigurno rukovanje

+ Obvezno iskljucite uredaj iz
struje prije nosenja proizvoda.

+ Ovaj proizvod je tezak, ne
pomicite ga sami. Moze dodi
do ozljeda ako proizvod padne
na vas. Nemojte udarati o
mjesta ili ispustati proizvod
tijekom transporta.

* Uvijek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata tijekom
transporta.

+ Pazite i nemojte ostetiti
rashladni sustav i cijevi kada
rukujete proizvodom. Ne
rukujte proizvodom ako su
cijevi oStecene te kontaktirajte
ovlasteni servis.

A1.5 Sigurna instalacija

+ Za ugradnju proizvoda obratite
se ovlastenom servisu. Kako
biste proizvod pripremili za
upotrebu, pogledajte
informacije u korisnickom
prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ni prikljucak i prikljuc¢ak
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za vodu odgovarajuci. Ako nisu
prikladni nazovite elektricara i
vodoinstalatera kako bi
podesili potrebno. Ako to ne
napravite to moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom,
problemima s proizvodom ili
ozljedom.

Proizvod je dizajniran za
koristenje u podrucjima nizima
od 2000 metara nadmorske
visine.

Provjerite postoje li oSteéenja
na proizvodu prije same
instalacije. Ne instalirajte
uredaj koji je ostecen.

Uvijek koristite osobnu
zastitnu opremu (rukavice, itd.)
tijekom instalacije, odrzavanja
i popravka proizvoda.
Opasnost od ozljede!
Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga podesivim
nozicama (okretanjem prednjih
nozica udesno ili ulijevo). U
protivnom, hladnjak se moze
prevrnuti i izazvati ozljede.
Proizvod se treba instalirati na
suhom i prozracenom mjestu.
Ispod proizvoda ne stavljajte
tepihe, sagove ili slicne obloge.
To moze predstavljati
opasnost od pozara zbog
nedovoljne ventilacije!



* Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacijske otvore. U
protivnom, povecava se
potrosnja energije te se
proizvod moze ostetiti.
Prilikom postavljanja
proizvoda pazite da dovodni
kabel nije ostecen ili
prignjecen.

Proizvod se ne smije spojiti na
opskrbne sustave poput
solanih izvora energije. U
protivnom, proizvod se moze
ostetiti zbog naglih promjena
naponal

Sto hladnjak sadrzi vise
rashladnog sredstva, to treba
biti veci prostor za instalaciju.
U iznimno malim sobama,
zapaljiva smjesa plina i zraka
moze nastati ako iz
rashladnog sustava iscuri plin.
Potrebno je barem 1 m?3
volumena za svakih 8 grama
rashladnog sredstva. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u proizvodu
navedena je na nazivnoj
plocici.

Mjesto instalacije proizvoda ne
smije biti izlozeno izravhom
suncevom svjetlu te ne smije
biti blizu izvora topline, poput
Stednjaka, grijaca, itd. Ako ne
mozete sprijeciti instalaciju
proizvoda u blizini izvora
topline, koristite odgovarajucéu
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instalacijsku plocu i vodite
racuna o minimalnoj
udaljenosti do izvora topline
koja je navedena u nastavku:

— Barem 30 cm dalje od izvora
topline poput Stednjaka,
pecnica, grijalica i grijaca,
itd.

- Barem 5 cm dalje od
elektricnih peénica.

Vas uredaj ima razred zastite I.

Proizvod ukopcajte u

uzemljenu uticnicu koja

naponom, strujom i

frekvencijom odgovara

vrijednostima na nazivnoj
ploCici. Uti€nica mora
sadrzavati osigura¢ od 10A -
16A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu nastalu

upotrebom bez uzemljenja ili

strujnog prikljucka u skladu s

lokalnim i nacionalnim

propisima.

Tijekom instalacije kabel za

napajanje proizvoda mora biti

isklju¢en iz napajanja. U

protivhom, postoji opasnost od

strujnog udara i ozljede!

« Utika¢ strujnog kabela

proizvoda ne ukapcajte u
labave, odspojene, ostecene,
prljave, masne strujne utiCnice
te ako postoji opasnost do
kontakta s vodom. Ovakve
vrste prikljuCaka mogu izazvati
pregrijavanje i pozar.



« Strujne kabele i crijeva (ako
postoje) proizvoda postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.

* Prodor vlage i tekucine u
dijelove pod naponomiili u
strujni kabel moze izazvati
kratki spoj. Stoga, proizvod ne
koristite u vlaznim okruzenjima
ili podrucjima gdje ga se moze
poprskati vodom (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se
hladnjak smoci vodom,
iskopcCajte ga i kontaktirajte
ovlasteni servis.

* Ne spajate hladnjak na uredaje
za ustedu energije. Takvi
sustavi mogu ostetiti proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima prilikom
uklanjanja poklopca
elektroniCke ploce i straznjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne uklanjajte
poklopac elektronicke ploce i
straznji poklopac kompresora
(ako postoji). Postoji opasnost
od strujnog udara!

ALG Sigurno rukovanje

* Nikad ne koristite kemijska
otapala s ovim proizvodom.
Ovi materijali predstavljaju
opasnost od eksplozije.

+ U slucaju kvara proizvoda,
iskopcajte proizvod i ne rukujte
njime dok ga ne popravi
ovlasteni servis. Postoji
opasnost od strujnog udara!

* Na proizvod ili u njegovu
blizinu ne stavljajte izvore
plamena (npr. svijece, cigarete,
itd.).

* Ne penjite se na proizvod.
Opasnost od pada ili ozljede!

+ Ne ostecujte cijevi rashladnog
sustava koristenjem ostrih ili
probadajucih alata. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju
probijanja plinskih cijevi,
produzetaka cijevi ili premaza
gornje povrsine moze izazvati
iritaciju koze ili ozljedu ociju.

* Ne stavljajte i ne rukujte
elektricnim uredajima unutar
hladnjaka/zamrzivac¢a osim
ako to nije preporuka
proizvodaca.

+ Pazite da pokretni dijelovi
unutar proizvoda ne prignjece
vasu ruku ili dijelove tijela.
Pazite i nemojte zgnjeciti svoje
prste izmedu hladnjaka i
njegovih vrata. Budite pazljivi
prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata ako su djeca u blizini.
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+ U usta ne stavljajte sladoled,
kockice leda ili zamrznutu
hranu odmah nakon sSto ste iz
izvadili iz zamrzivaca.
Opasnost od ozeblina!

Ne dirajte unutarnje stijenke,
metalne dijelove zamrzivaca ili
hranu koja se ¢uva u
zamrzivaCu s mokrim rukama.
Opasnost od ozeblina!

U odjeljak zamrzivaca ne
stavljajte limenke gaziranih
pica ili boce koje sadre
tekucinu koja se moze
zamrznuti. Limenke i boce
mogu eksplodirati! Opasnost
od ozlijede i materijalne Stete!
Ne koristite i ne stavljajte
materijale osjetljive na
temperaturu, poput zapaljivih
sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih kemijskih
spojeva u blizini hladnjaka.
Opasnost od pozara i
eksplozije!

Unutar ovog proizvoda ne
stavljajte eksplozivne
materijale poput limenki
aerosola sa zapaljivim
materijalom.

Ne stavljajte limenke koje
sadrze tekucinu na proizvod,
kad u otvorene. Prskanje vode
po elektricnom dijelu moze
uzrokovati strujni udar ili
pozar.
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» Ovaj proizvod nije namijenjen m

za Cuvanje i hladenje,
medicinskih pripravaka, krvne
plazme, laboratorijskih
pripravaka ili slicnih materijala
i proizvoda koja podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod ne koristi u
svrhu za koju je namijenjen, to
moze izazvati Stetu ili
propadanje proizvoda koji se
cuvaju u njemu.

Ako je hladnjak opremljen s
plavim svjetlom ne gledajte u
plavo svjetlo s optickim
pomagalima. Ne gledajte
izravno u UV LED svjetlo duze
vrijeme. Ultraljubicaste zrake
mogu izazvati umor oka.

Ne punite proizvod s vise
sadrzaja od njegovog
kapaciteta. Ako sadrzaj
hladnjaka ispadne kada se
vrata otvore, to moze izazvati
ozljede ili ostecenja. Sli¢ni
problemi mog se pojaviti kada
se predmet stavi na proizvod.
Pripazite i uklonite sav led ili
vodu koji su pali na pod i tako
sprijecite ozljede.

Promijenite mjesta polica/
polica za boce na vratima
hladnjaka samo kada su police
prazne. Opasnost od ozljede!



* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ovi predmeti mogu
pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati
ozljede i/ili materijalnu stetu.

* Ne udarajte i ne primjenjujte
pretjeranu silu na staklene
povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

+ Rashladni sustav proizvoda
sadrzi rashladno sredstvo
R600a. Vrsta rashladnog
sredstva koristenog u
proizvodu navedena je na
tipskoj oznaci. Ovaj plin je
zapaljiv. Stoga, pazite i
nemojte ostetiti rashladni
sustav i cijevi kada rukujete
proizvodom. U slucaju
ostecenija cijevi;

1. Ne dirajte proizvod ili strujni

kabel.

2. Drzite proizvod podalje od
mogucih izvora vatre zbog
koje se proizvod moze
zapaliti.

3. Prozracite prostor u kojem se
nalazi proizvod. Ne koristite
ventilator.

4. Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod ostecéen, a
primijetite curenje plina, drzite
se podalje od njega. Plin moze
izazvati ozebline ako dode u
dodir s kozom.

Prije zbrinjavanja iskoristenog

proizvoda koji se viSe nece

koristiti:

1. Iskopcaijte strujni kabel iz

strujne uticnice.

2. Presijecite strujni kabel i

uklonite ga s uredaja zajedno
s utikacem.

3. Ne uklanjajte police i ladice iz

proizvoda i tako sprijecCite da

djeca udu u ureda,.

Uklonite vrata.

Pohranite uredaj tako da se

ne moze prevrnuti.

6. Ne dozvolite djeci igranje s

bacenim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod bacanjem
u vatru. Opasnost od
eksplozije

+ Ako na vratima proizvoda
postoji ispravna brava, drzite
klju¢ dalje od dohvata djece.

f 1.7 Sigurno €uvanje
hrane

oa s

Posvetite paznju sljedec¢im
upozorenjima i izbjegnite
kvarenje hrane:
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+ Ako su vrata otvorena duze
vrijeme to moze izazvati
porast temperature unutar
proizvoda.

+ Redovito Cistite dostupne
odvodne sustave koji suu
dodiru s hranom.

+ Ocistite spremnike za vodu koji
se nisu koristili 48 sati i
sustave za vodu s dovodom
vode iz vodovoda koji se nisu
koristili vise od 5 dana.

* Proizvode od sirovog mesa i
ribe Cuvajte u odgovarajucim
odjeljcima unutar proizvoda.
Stoga da ne cure ilidodu u
dodir s drugom hranom.

+ Odjeljci zamrzivaca s dvije
zvjezdice koriste se za Cuvanje
gotovih jela, izradu i Cuvanje
leda i sladoleda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri
zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih
namirnica.

+ Ako se uredaj za hladenje
ostavi prazan duze vrijeme,
iskljucite proizvod, odledite ga,
oCistite i osusite i tako zastitite
kuciste proizvoda.

f 1.8 Sigurno odrzavanje
i CiSéenje
* Iskopcajte hladnjak prije
CiS¢enja ili prije pocetka
postupka odrzavanja.

» Ne potezite ruéku na vratima m

kada zelite pomaknuti
proizvod prilikom ¢isc¢enja.
Rucka moze izazvati ozljede
ako se prejako potegne.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
hladnjaka. Mogu se zaglaviti ili
ostri rubovi mogu izazvati
tjelesne ozljede.

* Ne Cistite proizvod prskanjem
ili ulijevanjem vode na
proizvod ili unutar proizvoda.
Postoji opasnost od strujnog
udara i pozaral

* Prilikom ciS¢enja proizvoda, ne
koristite ostre ili abrazivne
predmete ili sredstva za
CiS¢enje namijenjena za
upotrebu u ku¢anstvima,
deterdzente, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, sliche
tvari. Koristite samo sredstva
za CiScCenje i odrzavanje koja
ne Stete hrani unutar
proizvoda.

* Ne koristite paru ni parna
sredstva za CiSc¢enje prilikom
Ciséenja proizvoda i otapanje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt s dijelovima hladnjaka
koji su pod naponom §to moze
izazvati kratki spoj ili strujni
udar.

+ Pazite i drzite vodu podalje od
ventilacijskih otvora,
elektronickih sklopovaiili
svjetla proizvoda.
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« Koristite Cistu, suhu krpu za
brisanje prasine ili stranog
materijala s vrhova utikaca. Ne
koristite mokru ili vlaznu krpu
za Ciséenje utikaca. U
protivnom, postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

A1 .9 Zbrinjavanje starog

proizvoda

Prilikom zbrinjavanja starog

proizvoda pridrzavajte se uputa

u nastavku:

* SprijecCite slucajno
zaklju¢avanje djece u
proizvodu tako sto Cete
deaktivirati bravu na vratima,
ako postoji.

2 Upute za zastitu okolisa

* Prskanje rashladne tekucine
stetno je za oci. Prilikom
zbrinjavanja proizvoda
nemojte ostetiti niti jedan dio
rashladnog sustava.

+ To moze biti kobno ako se
proguta ulje kompresora ili ako
prodre u disni sustav.

+ Rashladni sustav proizvoda
ukljucuje plin R600a kako je
navedeno na oznaci. Ovaj plin
je zapaljiv. Ne odlazite
proizvod bacanjem u vatru.
Opasnost od eksplozije!

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektriénim i elektroni¢kim
uredajima i opremom (WEEE
Directive) i odlaganjem otpada

vlasti ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Svako kuc¢anstvo ima klju¢nu ulogu i
oporabi i recikliranju starog uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje rabljenih uredaja
pomaze sprijeciti potencijalne negativne
posljedice za okoli$ i zdravlje ljudi.

Ovaj proizvod sukladan je s
Direktivom WEE Europske Unije
(2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se
klasifikacijski simbol otpadne
B . ciiricne i elektronicke
opreme (WEEE).
Ovaj simbol znaci da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati zajedno s komunalnim
otpadom na kraju svog vijeka trajanja.
Rabljeni uredaj treba se vratiti u sluzbeni
sabirni centar za recikliranje elektricnih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli
ove sabirne sustave kontaktirajte lokalne

Sukladnost s Direktivom o
ograni¢avanju opasnih tvari (RoHS
Directive):

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.
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Informacija o pakiranju
Ambalazni materijal proizvoda

proizveden je od recikliranih
materijala u skladu s nacionalnim
odredbama o zastiti okolisa. Ne
zbrinjavajte ambalazni materijal
zajedno s komunalnim ili drugim
otpadom. Odnesite ga u sabirne
centre ambalaznog materijala koje
su odredile lokalne vlasti.

3 Vas hladnjak
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1 * Prilagodljive police na vratima 2 *DrzacC za jaja
3 *Polica za boce 4 * Podesive prednje nozice
5 *Odjeljak zamrzivaca 6 * Spremnik za led
7 * Ladica rashladnika 8 * Posuda za povrcée
9 * Prilagodljive police 10 * Preklopni stalak za vino
11 * Ventilator 12 * Rasvjetna zaruljica

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
prirucniku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.
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4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute!

4.1 Ispravno mjesto instaliranja

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac nece biti odgovoran za
Stetu nastalu radom kojeg su
obavile neovlastene osobe.

najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i boénih
zidova.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4.2 Priklju€ivanje na elektri€énu
mrezu

UPOZORENJE:

A Tijekom instalacije kabel za
napajanje proizvoda mora biti
iskljucen iz napajanja. Ako to ne
ucinite, moze doc¢i do smrti ili
ozbiljnih ozljeda!

Ne koristite produzni kabel ili kabel
A sa viSe uti¢nica kao strujni
prikljucak.

UPOZORENJE:

A Ako je otvor kada se otvore vrata
preuzak za prolazak proizvoda
uklonite vrata i okrenite proizvod
bocno; ako ovo ne uspije,
kontaktirajte ovlasteni servis.

Osteceni kabel za napajanje mora
biti zamijenjen sa stane ovlastenog
servisa.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka

@ u susjednoj poziciji, ostaviti
najmanje 4 cm udaljenosti izmedu
dvije jedinice.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije.

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pe¢nica.

+ Ne izlazite proizvod izravnom suncevoj
svjetlosti te ga ne drzite u vlaznom
okruzenju.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée se proizvod
postaviti u ostavi, ne zaboravite ostaviti

+ Nasa firma ne preuzima odgovornost za
bilo kakvu Stetu zbog koristenja bez
uzemljenja i bez prikljucka u skladu sa
nacionalnim propisima.

+ Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

+ Nemojte koristiti utikac s viSe grupa s ili
bez produznog kabela izmedu zidne
utinice i hladnjaka.

4.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive nozice
okretanjem lijevo ili desno.
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5 Priprema

4.4 Pozor: vruéa povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuéina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje. Budite paZljivi ako dirate ova
podrudja.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Prikljucivanje proizvoda na

A elektroniCke sustave ustede
energije je Stetno, jer mogu oStetiti
proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Ne drzite vrata hladnjaka otvorena dulje
vrijeme.

+ Ne stavljajte vru¢e namirnice ili piéa u
hladnjak.

+ Ne stavljate previ$e hrane u hladnjak;
blokiranje unutarnjeg protoka zraka
smanijit ¢e kapacitet hladenja.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za Cuvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova

kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.
+ Za ¢uvanje hrane preporucuju se donje
ladice.
+ Ovisno o znac¢ajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i oCuvati
kvalitetu hrane.
Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na ZiCane/
staklene police.
+ Hrana se treba ¢uvati u ladicama unutar
odjeljka hladnjaka kako bi se osigurala
uSteda energije i hrana sacuvala u boljim
uvjetima..
Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravhom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.

.

5.2 Prva uporaba

Prije uporabe proizvoda provjerite jesu li
izvrSene sve pripremne radnje u skladu s
uputama u odjeljku "Upute za sigurnost i
ocuvanje okolisa" i "Instalacija".

* Proizvod pustite neka radi bez da ste u
njega stavili hranu i otvarali vrata 6 sati,
osim ako je to neophodno.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamaiu
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvoduy, $to je posve normalno.
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Cut éete zvuk kada je kompresor

@ uklju¢en. Normalno je da proizvod
stvara zvukove ¢ak i kad kompresor
ne radi, jer su tekucina i plin

komprimirani u rashladnom
sustavu.

Normalno je da prednji rubovi
@ hladnjaka budu topli. Ova podrucja

su i dizajnirana tako da se zagriju

zbog izbjegavanja kondenzacije.

Kod nekih modela, ploc¢a s
@ pokazateljima automatski se
iskljuéuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ¢e se
aktivirati kada se otvore vrata ili

pritisne bilo koji gumb.

6 Rukovanje proizvodom

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoli$a
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okolisa izmedu 16°C i
43°C.

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

+ Ne koristite nikakve mehanicke alate ili
druge alate osim onih koje je preporucio
proizvodac za ubrzavanje postupka
odmrzavanja.

+ Ne koristite dijelove hladnjaka poput
vrata ili ladica kao pomo¢ u ovom koraku.
To moze i zazvati prevrtanje proizvoda ili
osSteéenje njegovih dijelova.

*+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuce (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duze vrijeme. U
protivnom moze doc¢i do curenja vode.

Iskopéavanje proizvoda

+ Ako proizvod necete koristiti duze
vrijeme, iskopcajte ga iz strujne uticnice.

+ Izvadite hranu i tako sprijecCite stvaranje
neugodnog mirisa,

+ Pricekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijeCite
oStecenje unutarnje plastike kucista.
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7 Upotreba uredaja

7.1 Upravljacka plo¢a proizvoda

-18

6

1 Indikator statusa pogreske

3 * Funkcija ISKLJUCIVANJA (godisnji
odmor) odjeljka hladnjaka

5 Gumb podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”.

Zvucne i vizualne funkcije ploce s
pokazateljima pomodi ¢e vam prilikom
koristenja hladnjaka.

*Dodatno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploéi s
pokazateljima uredaja.

1. Pokazatelj statusa pogreske @

Ovaj pokazatelj bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenije ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Znak

usklicnika moze se prikazat kada stavite

5

v Vv
4 3

2 Gumb podes$avanja temperature
odjeljka hladnjaka

4 Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)
6 Gumb brzog zamrzavanja

toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili ako su
vrata otvorena duZze vrijeme. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje ¢e nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

2. Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka *["]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb

mozete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjakana 8 °C, 6 °C,4 °Ci2 °C.
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3. Gumb funkcije iskljucéivanje (godisSnji

odmor) odjeljka hladnjaka e

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godisnjem odmoru, a svijetli
LED simbola godi$njeg odmora. Odjeljak
hladnjaka ne obavlja aktivnu funkciju
hladenja. Kada je aktivirana ova funkcija ne
biste trebali drzati namirnice u odjeljku
hladnjaka. Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti
u skladu s prije podeSenom temperaturom.
Za ponistenje ove funkcije ponovno
pritisnite gumb na 3 sekunde.

4. Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen) e

Funkcija ustede energije automatski je
aktivirana, a ikona uStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duZe vrijeme. Kada je funkcija
ustede energije aktivirana, sve ikone osim
ikone ustede energije nestaju sa zaslona.
Kada je funkcija ustede energije aktivna
pritiskom na bilo koji gumb ili otvaranjem
vrata deaktivirat ¢e se funkcija ustede

7.2 Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

Cuvanje hrane u odjeljku hladnjaka

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Ne Cuvajte previse hrane u hladnjaku. Za
postizanje boljeg, jednoli¢nog hladenja,
hranu stavite odvojeno tako da hladni
zrak moze cirkulirati izmedu namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vru¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete

energije i signali zaslona vratiti ¢e se u
normalu. Funkcija ustede energije je
funkcija koja se aktivira u tvornici i ne moze
se ponistiti.

5. Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca ‘CB

PodeSavanije je izvrSeno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
zamrzivaca na vrijednosti-18 °C, -20 °C, -22
°Ci-24°C.

6. Gumb brzog zamrzavanja *_:"\J

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo na gumbu, a
funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivac¢a podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
nakon odredenog razdoblja. Za
zamrzavanije velike koli¢ine svjeze hrane
pritisnite gumb brzog zamrzavanja prije
nego $to namirnice stavite u odjeljak
zamrzivaca.

staviti na donje police hladnjaka. Mlaku
hranu ne stavljajte blizu hrane koja se
lako kvari.

+ Zamrznutu hranu odmrznite u odjeljku za
svjezu hranu. Stoga, odjeljak za svjezu
hranu mozete rashladiti koristeci
zamrznutu hranu i tako usStedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moZze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.
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Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manje pli¢e posude.

Raspakiranu hranu ne stavljajte blizu jaja.
Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrce izvadite iz plasti¢ne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Hranu €uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlije¢ni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Voce, povrée i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, odjeljak za povrée ili

odjeljak EverFresh+ (ako je dostupno)

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, odjeljak s temperaturom od nula
stupnjeva (hrana za dorucak)

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pica, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaéa

Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

Neka se vru¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.
Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
¢uvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vr.emenom ¢uvanja
razlicite hrane.

Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije

skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon sto ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvijek se pridrzavajte upute proizvodaca
u vezi s vremenom ¢uvanja proizvoda u
hladnjaku. Ne premasujte vrijeme
navedeno u tim uputamal

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od =18 °C ili nizoj.
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+ Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utjece
na kvalitetu hrane.

+ Ne premasujte vrijeme Cuvanja hrane
koje preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo onoliko hrane
koliko vam treba.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju

prisutne ekstremne situacije, ako je vas

proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen

na nizu temperaturu, tada se svjeze voce

i povr¢e moze djelomi¢no zamrznuti.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moZe Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi-18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s veé zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme ¢uvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajCica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo
na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivaca: RazliCite
zamrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréaii sl.

Police odjeljka hladnjaka: Hrana u
loncima, pokrivenim tanjurima i posudama,
jaja (u zatvorenim posudama).

Police na vratima odjeljka hladnjaka:
Mala i pakirana hrana ili pi¢a

Odjeljak za povrée: Povrce i voce
Odjeljak za svjezu hranu: Delikatese
(hrana za dorucak, proizvodi od mesa koji
¢e se ubrzo konzumirati)

7.3 Tehnologija posude za povrce

Plavo svjetlo

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
voce i povrée osvjetljenim plavim svjetlom
nastavljaju s procesom fotosinteze
pomocu efekta valne duljine plavog svjetla i
tako zadrzavaju udio vitamina.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u posudama za
povrce osvjetljenim
tehnologijomHarvestFresh zadrzava svoje
vitamime duze vrijeme zahvaljujuci
ciklusima plavog, zelenog, crvenog svjetla i
tame, $to simulira dnevni ciklus.

Kada otvorite vrata hladnjaka kada je
aktivan tamno razdoblje
tehnologijeHarvestFresh, tada hladnjak to
automatski prepoznaje i osvjetljava posudu
za povrée s plavim, zelenim ili crvenim
svjetlom. Nakon $to zatvorite vrata
hladnjaka, period mraka ¢e se nastaviti,
predstavljajuci period noéi tokom dnevnog
ciklusa.

7.4 Prostor rashladnika za mlijeéne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postici niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlijecne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
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meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

7.5 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

_J'j\h —7)
{o |'II|l .'II é/o E‘II;?

7.6 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.
Verzija 1;
Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucéni signal upozorenja; ovisno
o modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.
Verzija 2;
Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenije (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada

proces krece ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

7.7 Preklopni stalak za vino

On omogucava korisniku pohranu boca za
vino, prema potrebi. Za koristenje dijela
stalka, uzmite plasticni dio i lagano ga
gurnite prema dolje. Sada mozete koristiti
preklopni stalak za vino.

Preporucuje se ¢uvati maksimalno
2 boce vina u preklopni stalak za
vino.

Za grupiranje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Stavite ga na staklenu policu tako da
gurnete plasti¢ni dio kroz prednji i straznji
Zlijeb kako je prikazano na slici. Proizvod
¢e biti spreman za koristenje sa preklopnim
stalkom za vino.

Za uklanjanje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Zatim drzite plasticni dio i povucite ga u
bilo kojem smjeru. Sada proizvod mozete
koristiti bez preklopnog stalka za vino, kada
je potrebno.

7.8 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti zarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu kuc¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.
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8 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE: + Koristite vlaznu krpu od mikrovlakana i
A Prvo progitajte ,Sigurnosne upute”. oCistite vanjsku povrsinu proizvoda.
Spuzve i slicne vrste krpa za CiSéenje
UPOZORENJE: mogu ogrepsti povrsinu.
Prije &ig¢enja hladnjak iskop&ajteiz | * 2@ cisenje svih dijelova koji se mogu
strujne utiénice. ukloniti kada se ¢isti unutarnja povrsina

proizvoda, operite ove dijelove blagom

* Ne koriStite O§tre ili abraZiVne alate Za otopinom koja Sadrii sapun, VOdU i Sodu
ciscenje proizvoda. Ne koristite bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
materijale poput sredstva za Cis¢enje Sprijecite kontakt vode i rasvjetnih
namijenjena kucanStVIma, sapun, dije|ova te uprav”aéke p|oée_

deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

+ Barem jednom godisnje odistite prasinu
nakupljenu na resetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi ocistite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s

OPREZ:
Za CiSéenje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enje ili
druga sredstva za CiS¢enje koja
sadrze alkohol.

poklopcem Zaruljice i drugim elektri¢nim Vanjske povrsine od nehrdajuéeg ¢elika

dijelovima. Koristite neabrazivno sredstvo za ¢i$éenje
+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite od nehrdajuceg celika i nanesite ga s
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za
drzace kucista. Drzace kucdista uklonite poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
podizanjem prema gore. OCistite i osuSite ~ od mikrovlakana namocenu vodom te
police, a zatim ih vratite na njihovo koristite krpu od jelenje koZe za suho
mjesto klizanjem od gore. poliranje. Uvijek pratite crte na
+ Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode nehrdajucem celiku.
za CiSc¢enje na vanjskoj povrsini i Sprje¢avanje neugodnih mirisa

kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrsinama.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za Ciséenje namijenjena  gjzsenie unutarjih povraina mogu
primjeni u kuéanstvu, deterdzente, plin, rezultirati stvaranjem neugodnih mirisa.
benzin, lak ili sli¢ne tvari za sprjecavanje + Izbjegnite ovo tako &to Gete unutrasnjost

iskrivljenja plasticnog dijela ili za gistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
uklanjanje mrlja na tom dijelu. Za 15 dana.

Ciscenje koristite toplu vodu i mekanu .
krpu te ga osusite brisanjem.

+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na .
straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe
materijala koji mogu stvarati neugodne
mirise. Medutim, drzanje hrane u
neodgovarajuc¢im dijelovima i neispravno

Hranu drzite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

U hladnjaku ne Cuvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.
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Zastita plasti¢nih povrsina

9 Rjesavanje problema

Ulje proliveno po plasti¢nim povr§inama
moze ih oStetiti i mora se odmah o istiti s
toplom vodom.

Provjerite popis prije nego sto kontaktirate
servis. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utiCnicu.

+ Osigurac povezan s uticnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na boénoj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

+ Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

« Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

* Hrana koja sadrzi tekucine Cuva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

« Termostat je podesen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu uticnicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne pocne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uticnicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ PodeSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopc¢an u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu ce trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopc¢an u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.
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+ Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesSenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istrosena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se o¢uvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

+ Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podeSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka

hladnjaka se zamrzla.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivaca

je previsoka.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno visok stupanj. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u

strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uticnicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

+ Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

+ Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

+ Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

+ Rad proizvoda ukljucuje protok tekucine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.
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Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smanji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

*+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu rasiriti iz nezatvorenih
namirnica i izazvati neugodne mirise.

* |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim ploéama i
na straznjoj resetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

UPOZORENUJE: Ako se problem ne
rijeSi nakon primjene uputa iz ovog
dijela, kontaktirajte prodavaca ili
ovlasteni servis. Ne pokusavajte
popraviti proizvod. To je normalno.

A\

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI / UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucéni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priru¢niku/jamstvenom

listu ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti
servis u skladu s uvjetima jamstva.
Stoga, upozoravamo vas kako ¢e
popravci koje su obavili stru¢ni servisi
(koje nije ovlastila tvrtka) Beko ponistiti
jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, posude, kosare i brtvu na
vratima (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisni¢kom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
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internetskim

stranicamasupport.beko.com . Zbog vase
sigurnosti, iskopcCajte proizvod iz strujne
utiCnice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokusaj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnic¢kom priru¢niku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com,, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtkiBeko te koji ée ponistiti
jamstvo proizvoda.

Stoga, izricito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokus$aja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i

ostetiti proizvod te posljedicno izazvati
pozar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teSke tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ogranicavajuéi se na,
sljedec¢e popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploc¢a
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodac/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka kojeg
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTyBaH noTpolyBayvy

Be monume npouunTajte ro osa ynatcTBOo npep Aa ro KopucTtute npousBonoT.

Bu 6narogapvme wTo ro n3bpasTe 0Boj Nnpon3Bof Ha Beko . bu cakane nobpo aa Bu
KOPWCTH 0BOj OpUKMAEP, KOj € 3paboTeH CO BUCOK KBAnNUTET U Cnopes HajHoBa
TexHororvja. 3aTtoa BHMMaTENHO NpoYUTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba v gpyrute
NPUNOXeHW JOKYMEHTMN Mpea Aa ro KopucTuTe puxnaepoT v vyBajTe ri Bo crnyyaj Aa Bu
3aTpebaar.

CnepgeTe v cute nHdopMaLnm 1 NPUAPXKYBajTe ce 3a cuTe nNpeaynpenyBama AafeHn BO
oBa ynaTcTBo. Taka ke ce 3awwTuTUTe cebecn 1 NPOM3BOAOT OA OMAacCHOCTUTE LITO 61
MoOXene Aa HacTaHar.

YyBajTe ro ynatctBoTo 3a ynotpeba. [Jokonky ja npefaaeTe eguHuuarta Ha HEKOj Apyr,
BKIy4eTe ro oBa ynarcTBo CO Hea.

CnepgHute cumbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a yn0Tpe6a:

OnacHOCT LWITO MOXe [a pe3ynTupa co CMpT U NoBpeaa.

@ BakHW MHDOpMaLMK UM KOPUCHM COBETU 3a paboTereTo.

MpouuTajTe ro ynaTtcTBoTO 3a ynotpeba.

f 3ananue matepwujan, npegynpeayBake 3a ONacHOCT o, noxap.

BHUMAHWE OnacHocT WTo MoXe Aa npeausBuka MatepujanHa wreTta Ha nponsBoaoT
UNn BO HEroBaTta HenocpeaHa OKoNuHa

R
E N E H G ’ MHdopmaumnTe 3a MogenoT ce YyBaaT Bo 6a3ara Ha
E r

noJaToLm U 0 HUB MOXeTe [ja CTUrHeTe ako oauTe Ha
cnepHasa Beb-nokauuja n ga ro nobaparte
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—¥ (*) [naeHTudMKaTOPOT Ha BawMoT Mogen (*) Koj ce Haora

Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.
m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHoCT

» Bo 0BOj gen ce nagexHn
ynatcTtBa 3a 6e3begHocCT
noTpebHM 3a cnpeyvyBame Ha
pU3unK o noespeaa u
MartepwujarnHa wreTa.

* Hawara komnaHuja Hema ga
npeseme O0ArBOPHOCT 3a
LUTETUTE KOU MOXaT aa
HacTaHaT ako He ce
noymTyBaaT OBME ynaTCTBa.

MHcTanmpareTo 1 nonpaBkuTe
ceKorall Heka v BpLuu
Npon3BOAMTENOT, OBNACTEH CEPBUC
N NnLe Kou ke bmuaaTt onuiiaHm
Of1 KOMMNaHuWjaTa yBO3HUK.

KopucteTe camo opuruHanHu
pe3epBHV OenoBU 1 A0AaToLM.

coCTaBeH Aen oA Npou3BodoT
OCBEH aKo T0a He € jacHO
HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba.

f He nonpaBajte 1 He 3amMeHyBajTe

He npaBeTe HMKaKBM U3MEHU Ha
NpPOV3BOAOT.

f 11 HawmeHeTa
ynotpeba
» OBOj NpoM3BOA He € NorofeH
3a KomepuujanHa ynotpeba u
He Tpeba ga ce KopuCTH 3a

[ipyra HameHa OCBeH 3a
HameHeTaTa ynotpeba.

* [1lpon3BOOOT HE € HaMeHeT 3a
KOPUCTEHE BO UHTEPUEPH,
Kako Ha npumMep LOMaKMHCTBA
N CIIMYHO.

Ha npumep:

Bo KkyjHuTE 3a nepcoHanoT Bo

NpOoAaBHMLM, KaHLUEenapum un

apyrn paboTHU cpeamnHum,

Bo capmu,

Bo genosu og xotenu, motenu

N OpYru CnNn4HM oBjekTn Kou rm

KOpUCTaT KNUeHTUTE,

Bo xoctenu nnun cnvyHmn

cpeavHu,

3a KETEPUHT U CIINYHN

HemarnonpogakH! NPUMeEHH.

» OBOj NnponsBopg He Tpeba fa
Ce KOPUCTM Ha OTBOPEHU UK
BO 3aTBOPEHN HaABOPELLHN
CpeavHU Kako LITOo ce
6poaosun, kKamnep-Kkomouma,
BarnkoHu unu Tepacwm.
N3noxyBareTo Ha
NpoOu3BOAOT Ha OOXA, CHer,
COHYeBa CBETMMHA Unn BeTap
MOXe [ia npeTcTaByBa pU3nK
0f, eNeKTPU4EeH MHLUMAEHT.

A JINYHOCTU U

MUNeHULMU

» OBOj ypen Moxe aa ro
KopucTaT geua of 8-roguwHa
BO3pacT M Nuua Co HamaneHu
PU3NYKN, CEH30PHU NN

1.2 bBe3b6egHoOCT Ha
Aeua, paHnuBm
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MEHTanHu KanauuTeTn unm
nnua Kom HemaaT UCKYCTBO U
3Haeke, Noa ycnos ga buaar
nog Haa3op unu ga um ce
AadeHn ynaTcTea BO BpcKka CO
6e36eaHO KopUCTEHE 1 Aa U
pasbupaat BKIyYyeHuTe
OMacHOCTMW.

[o3BoneH e geua Ha Bo3pacT
oa 3 oo 8 roauHu ga BagaTt um
cTaBaar xpaHa oa/Bo
Npoun3BOAOT 3a pasnagyBar-e.
EnexkTpnyHuTe nponssoaun ce
onacHu 3a geua u 3a
Munenuun. euata un
AOMAaLLUHUTE MUNEHNLUN HE
cMmear fa cu urpaart co
Npoun3BOAOT, Aa ce kadyBaaT
nnun ga Bneryesaat BO HEro.
UncrteneTo 1 oapXyBaH-e€TO
o[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba pa ro npaeat geua
OCBEH aKO HEKOj He U
Hagrnenysa.

YygajTe ru matepunjanute og
nakyBakeTO HacTpaHa o,
Aeua. MNocton pmsnk og
noBpeaa u oA ryliewe.

Mpen pa v ppnarte crapute
Npon3BOAM KOW HEMa NoBeke aa
ce KopucTar:

N3BapeTe ro kabenot og
rMaBHNOT U3BOP Ha CTpYja.
2. OTtcTtpaHeTe ro kabenot u
TPrHeTe ro og ypenoT
3ae[HO CO LUTEeKepOoT.
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He BageTe rn nperpagute u
domoknTe oa NPoM3BOJOT 3a
Aa He moxaT feuata ga
Brneryesaart BO YpeaoT.
OTtcTpaHeTe rn BpaTuTe.
Cknagupajte ro npom3sogoT
BO McnpaseHa nonoxoba.
He nosBonysajte geua ga cu
urpaar co cTapuoT
npounssoa.
Kora ro copnate, He
YHULUTYBAajTE ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsnk og
eKkcnnosuja.
Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha
Npon3BoAOT, YyBajTe ro KNy4yoT
noganeky og godart Ha geua.

Be3beaHocT co

f 1.3
eneKkTpukara

MpounsBogoT He cMee aa ce
BKMy4yBa BO LUTEKEP 3a BpEME
Ha MHCTanauuja, ogpXxyBame,
YUCTEHE, MOMnpaBKa U
TPaHCNOPTHN aKTUBHOCTM.

Ako KabenoT e OLWTEeTEH,
Tpeba ga ro 3ameHn camo
OBIlaCTEeH CepBMIC 3a Aa ce
n3berHat MOXHUTE PU3NLMN.
He nukajte ro kabenot noa
Npon3Bo4O0T UK Ha 3a4HUNOT
aen o nponseogoT. He
cTaBajTe TeLWKn NpegMeTn Ha
kabenot. Kabenot 3a
HanojyBaw€e He Tpeba ga buge
CBUTKaH, 3rMeyveH 1 ga gojae
BO KOHTaKT CO U3BOP Ha
TOMNMNHA.



* He kopucTteTe NpoaosmkeH
kaben, MynTU-NnpuKNy4YHMLa
nUnu aganTtep 3a NpoM3BO4OT.

* MobunHute myntu-
NPUKAYYHULM U OPYTU
CINUYHU eNeKTPUYHU
nNpon3BoAM MOXaT aa ce
nperpeart u fa npeaussukaar
noxap. 3aTtoa, He KopucteTe
MYNTU-NPUKNYYHULA, MOBUMIHK
eneKkTPU4HM U3BOPK 334 Unu
BO 651M3MHa Ha Npomn3BOAOT.

* He ro Bkny4vyBajTe kabenot BO
nabaB unu OLWITETEH LUTEKEP.
OBwue TMNOBM NPUKITYyYOLM
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBuKaaT noxap.

* lLtekepoT Tpeba ga e necHo
aocTaneH. AKo Toa He e
MOXHoO, Tpeba aga ce
WMHCTanupa MmexaHumsam Koj e
BO COrNacHocCT CO
COOABETHUTE 3aKOHU 3a
CTpyja, a Koj r'v ucknyyysa
cuUTe TepMUHanNu o rnaBHUOT
N3BOpP Ha cTpyja (ocurypysau,
NPeKMHyBau, rnaBeH
NPeKyHyBay UTH.

* He gonupajte ro wtekepoT co
MOKpW pae.

 Kora ro ucknyyysate
anapaToT, He ApXeTe ro
kabenoT, TyKy LUTEeKepoT.

A1 4 bBe3begHocT Npu

paKkyBake

* [NorpwxeTe ce anapaToT Aa
Guae uckny4deH oa cTpyja npea
Aa ro Hocute Npou3BoaOT.

» OBOj NPOM3BOA € TEXOK, HE
paKkyBajTe camu co Hero. Moxe
Aa [0ojoe go noBpean ako
npousBoJoT nagHe Bp3 Bac.
He ro yanpajte Ha mecTta u He
ro ucnyLitTajte Nnpon3BoaoT
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

» Cekorawu 3aTBopajte
BpaTUTe U He ro gpxeTe
Nnpon3BOAOT 3a BpaTute
Aoneka ro TpaHcnopTupare.

* pun pakyBar-e co
npon3BogoT, BHMMaBajTe Aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagyBawe U1 LeBkute. He
paboTeTe Co NPOU3BOAOT aKko
Ce OLITETEHN LEeBKNTE U
KOHTaKTMpajTe oBnacTeH
cepswucC.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
UHCTanupawe

* KoHTakTupajte ro
OBNACTEHNOT CepBUC 3a
WHCTanMpawe Ha NpoM3BOAOT.
3a pga ro nogroTeuTe
nopua3BogoT 3a ynoTpeoba,
nornegHeTe rm nHcopmaumnte
BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba n
nposepeTe fanu

€JNTIEKTPUYHNOT N BOOHNOT
CUCTEM Ce KaKoO LUTO TpeGa.
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[lokonky He ce, NoBuKajTe
KBanuMdukyBaH enektpuyap u
BOAOBOALMja 3a Aa v ypeguTe
KOMYyHarHuTe ycnyru no
notpeba. [lokonky He ro
CTopuTE TOa, MOXe Aa fojae
[0 eneKkTpuYeH ygap, noxap,
npobremun co NponsBoao0T Unu
noepeaa.

MpounssoaoT e An3ajHMpaH 3a
ynotpeba Bo obnactu Ha 2000
MeTpu Nog HUBOTO Ha MOPETO.
Mpea aa ro nHctanuparte,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
e owTeTeH. He nHcTtanupajte
ro NpPoOM3BOAOT ako € OLUTETEH.
Cekoralu kopucTeTe nnyHa
3alTUTHa onpema (pakaBuum,
WTH.) 3a BpeMe Ha
WHCTanauujata, oapXyBaweTo
1 nonpaskaTa Ha NPOU3BOAOT.
Pusunk og nospegal

CraBeTe ro nponsBoAoT Ha
4yncTa, pamHa u uBpcTa
NOBPLUMHA N N3paMHETE o CO
npucnocobnmemM Horanku.(co
poTUpake Ha NpeaHuTe
HOrasnku HalecHo nnu
Haneso). MIHaky, dpwxngepoT
61 Moxen ga ce NpeBpTU U Aa
npeansBuKa NoBpeaMw.
MponssogoT Tpeba aa ce
WMHCTanupa BO CyBa U
BEeHTUNuMpaHa cpeguHa. He
cTaBajTe KUrmmu, Yyepru unum
CNWYHU NPEKPUBKN Noa
npousBogoT. Toa MoXe aa

npeTcTaByBa pM3uKK 04, noxap
nopaan HeccoaBeTHa
BeHTMNauuja!

He 6nokupajte nnu
npekpuBajTe rm gynkuTe 3a
BeHTunaumja. Bo cnpoTueHO,
noTpoLlyBadkaTa Ha eHepruja
Ke ce 3ronemu, a npomsBogoT
MOXe Ja ce OwWTeTn.

Kora ro nocrtasyBate
Npon3BOAOT, NorpuxeTe ce
kabenoT 3a HanojyBake Aa He
€ OLUTETEH U MPUKIELUTEH.
MponsBogoT He cmee aa buae
NnoBp3aH CO CUCTEMMU 3a
HanojyBak€e Kako WTo e
HanojyBar€e CO cofnapHa
eHepruja. Bo cnpoTtmeHo,
Npoun3BoaoT MOXe Aa ce
OLUTETW Nopaan HeHaaejHU
NPOMEHN Ha HanoHOT!

Konky noeeke areHc 3a
pasnagyBane COapXu
dprKNMOEpPOT, TONKY NOrofniem
Tpeba ga buge npocTopoT BO
KOj € uHcTanupaH. Bo mHory
mManu cobu, moxe ga ce
co3faje MellaBuHa Ha rac u
Ha BO34yX BO Cnyyaj Aa uma
NCTeKyBar€e Ha rac Bo
CUCTEMOT 3a Nageke.
BonymeH oa Hajmany 1 m® e
notpebeH 3a cekoun 8 rpama
areHc 3a pasnagyBame.
KonuuyuHata Ha areHcoT 3a
pasnagyBawe JocTaneH BO
BaLLMOT NPOU3BO[ € HaABeneH
BO eTuKeTaTa 3a BMAOT.
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» MecToTO 3a MHCTanMpawe Ha
npoun3BoaoT He Tpeba na uge
N3MNOXEHO Ha ANPEKTHA
COHY€eBa CBETNIMHA M He Tpeba
Aa 6uae Bo 6nm3nHa Ha n3Bop
Ha TOMMMHA Kako LWITO ce
LnopeTn, pagujatopu UTH. AKO
He MoXeTe fa cripednte
WMHCTanupawe Ha NpoM3BoaoT
BO 651M3MHa Ha U3BOp Ha
TonnuHa, ynotpebete
cooABeTHa n3ornaumcka nnoya
n NpoBepeTe aanu
MWHUMASTHOTO pacTojaHue o
N3BOPOT Ha TOMSINHA € KaKo
LITO € HaBedeHO noaony:

— Hajmanky Ha pacTojaHue o,
30 caHTUMETpPU 04 U3BOpPU
Ha TOMMMHA Kako LITO ce
LUNopeTH,, eauHuLM 3a
3aTonnyBake U 3arpeBame
UTH.

— Hajmanky Ha pacTojaHue o,
5 caHTUMeTpn o
eneKTPUYHMN LUNOPETMU.

BawwuoT npoussoa nma | knaca

Ha 3awTuTa.

MpuknyyeTe ro NpomM3BoaoT BO

3a3eMjeH LTeKep Koj € BO

COrnacHOCCT CO BosiTaxara,

enekTpuyHaTa cTpyja u

dpekBeHUMUTE HaBedEHN BO

eTukeTarta 3a BUgor.

MpuknyyokoT Mopa ga uma

ocurypysay og, 10A — 16A.

HawaTta dompma He npesema

OLrOBOPHOCT 3a

owiTeTyBakaTa LITO Ke
HacTaHaT ako NPou3BOAOT ce
kopucTn 6e3 3asemjyBame n
6e3 ga 6uae noBp3aH Ha
enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO NOKanHUTe U
HaUWOHaNHUTE perynaTmsun.
EnekTpnyHnoT kaben Ha
npon3BogoT Mopa fa e
NCKITyYeH 3a BpeMe Ha
NMHCTanupaweTo. MHaky,
NoCTOMN PU3NK Of CTPYEH yaap
n nospega!

He npuknyyyBajte ro kabenot
Ha Npou3BoaOoT BO nabasw,
N3MEeCTEHU, CKPLUEHN,
BasikaHu, MPCHU NPUKIy4oLm
3a CTpyja Kon umaart pu3uk of
KOHTakT co Boga. OBue TMNosu
NpUKNy4oLn Moxe fa
npeansBukaaT nNperpeBame u
noxap.

CraBeTte 1 kabenot u
upesarta Ha Npou3BodoT
(BOKOMKy rv ma) Taka LITo
Hema [a npeTcTaByBaaT pU3KuK
o[, COMHyBahe.

AKO HaBnese Bnara u Te4HOCT
BO JenoBuTe CO CTpyja uUnm Bo
kabenoT, Mmoxe Aa fojae co
KpaTok cnoj. 3atoa, He
KopucTeTe ro npon3sBogoT BO
BNaXXHW cpeauHu unm Bo
obnacTtu kage WToO MOXe aa
Aojae 0o npckawe Ha Boaa (Ha
npumep rapaxa, npocropuja
3a nepemwe, UTH.) AKO
dpuKnoepoT e Mmokap,
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n3BageTe ro LWTekepoT U
KOHTaKTMpajTe OBNacTeH
cepsuC.

* He noBp3syBajTe ro
dpuXxnaepoT co ypeam 3a
3awitega Ha ctpyja. Takesute
CUCTEMMU Ce LUTETHMU 3a
npou3BO4OT.

* [TocTON PU3KK Of KOHTAKT CO
enekTPU4HU AenoBu npu
OTCTpaHyBaH-€ Ha KanakoT Ha
erekTpoHcKaTa nnoya u
3a4HMOT Kanak Ha
KOMNpecopoT (ako ro nma). He
ro OTCTpaHyBajTe KanakoT Ha
erieKkTpoHcKaTa nnoya u
3aHMOT Kanak Ha
KOMNPEecopoT (ako ro nva).
lMocToun pusumk oa cTpyeH yaap!

Be3beaHocT npu

1.6
A paboTta

* He kopucTeTte xemuckm
pacTBOpyBa4yM Ha NPON3BOAOT.
Tue maTtepujanu moxat ga
npeTcTaByBaaT pU3uK o
eKkcnrosuja.

* Bo cnyyaj aa ce pacune
npou3BoLOT, U3BageTe ro
LUTEKepOT N He paboTteTe co
Hero gogeka He ro nonpasu
oBnacteH cepsuc. Moxe ga
pojae no ctpyeH ynap!

* He cTaBajTe n3Bop Ha nnameH
(Ha Nnpumep cBekn, uurapm
WTH.) HA NPON3BOAOT MUK BO
Heroesa 6nm3suHa.

He kauyBajTe ce Ha
npousBogoT. [ocTton pusnk aa
nagHeTe u aa ce nospeaute!
He rv owteTyBajTe rv ueskute
Ha CUCTEeMOT 3a pasrnagyBare
CO OCTpU 1 NEHETPUpPaYKm
npegmMmeTn. AreHcoT 3a
pasnafyBane KOj Npcka o[
AyrnHaTuTe LeBKU, CNojKUTE Ha
LEeBKM UM O FOPHUOT CIoj Ha
noBpLUMHaTa MOXe Aa ja
npuTUpa KoXaTta u ga rv
noBpeau ouuTe.

He cTaBajTe n He pakyBajTe co
eneKkTpUYHU ypeam Bo
dpmKNaepoT/3amMmp3HyBayoT
OCBEH aKo Toa He ro
npenopadyysa
npon3BoauTENoT.

BHumaBajTe ga He dhateTe
Aern of paueTe unm TenoTo BO
HeKOoj o NOABWXHUTE AeNoBu
BO Npoun3BogoT. BHumaBajTe
[a He BU ce (paTat npctute
Mery dppwxmuaepoT v BpaTaTa.
BHumaBajTe npu oTBOpan-e
nnu 3aTBopare Ha Bpartarta
Kora nma geua Bo 6nm3unHa.
He cTtaBajTe cnagonen, KoUK/
Mpa3s unu 3amp3HaTa xpaHa co
ycTaTa BeZHall LUTOM Ke '
n3BaguTe o PpuXKnaepoT 3a
Anaboko 3amp3HyBake. Vima
pU3KK 0 cMp3HaTuHa!l

He ponupajte rm BHaTpeLluHUTe
SVAOBUW, MeTanHuTe Aenosu
0f1 3aMp3HYBa4oT UK XxpaHaTta

MK/ 35




KOja ce YyBa BO 3aMp3HyBa4oT
CO MOKpM paue. Nma pusink og
cMmp3HaTtuHal

He ctaBajTe numeHku rasnpaH
COK MY NIMMEHKN U LUNLINHA U
TEeYHOCTU Kou Bm Moxene aa
ce 3amMp3HaT BO 044enoT 3a
Anaboko 3amp3HyBamse.
JInMEeHKMTE nnn WnwmnkaTa
MOXaT Aa ekcnniogupaart. Mima
pU3uK of nospeaa u
MartepwujanHa wretal

He kopucTeTe 1 He cTaBajTe
Marepwujanu Kou ce
YyBCTBUTENHN HA
Temnepatypa, Kako LITO ce
3ananveuTe Cnpejosu,
3ananusute o6jekTn, CyBuUoT
Mpa3 uUnu gpyrn XeMmcKkm
areHcu Bo 6rmM3mHa Ha
dpwxngepot. ma pusuk og
noxap n ekcnsosuja!l

He yyBajTe ekcrnnosneHu
Marepujanu Kako LITo ce
NMMEHKM CO aepocon co
3ananueu maTtepujanu Bo
npoun3BooT.

He ctaBajTe oTBOpEHMU
NUMEHKM Kou cogpxat
TEYHOCTU BP3 NPOU3BOAOT.
lMpckaweTo BOga Ha
enekTpu4eH aen Mmoxe na
npegusBuKa CTpyeH yaap unm
noxap.

Mpon3BOOOT HE € HaMEeHET 3a
YyyBak€ U pasnagyBare
NneKoBW, KpBHa rnnasma,
nabopaTtopucku npenapaTu

UITN CIIMYMHU MaTepujanu u
NpPoOn3BOAM KOU Ce perynupaHu
co [QupekTtuBarta 3a
MEANLMHCKM NPON3BOAMN.

AKO Nnpon3BoaOoT He ce
KOpWUCTM 3a TOa LITO €
HaMeHeT, Toa MoXe Aa
npegusBuka WTeTa unu ga
aoBede 00 pacnarawe Ha
paboTuTe KoM ce YyBaaT BO
Hero.

AKO BO BalLMOT ppmxkunaep
MMa CuMHa CBETNnHa, He ro
rnefajre o.sa CBeTIO CO
ONTUYKM ypean. He rmepajte
avpektHo Bo YB JIE[-
CBETIIOTO ONro BpeEMeE.
YnTpaBuoneTtoBsuTe 3paum
MOXaT Aa rv onToBapart ovnTe.
He nonHeTe ro nponseBoaoT Co
noBeKke CoApXXNHa OTKOJIKY
wto cobupa. Moxe aa nojoe
A0 noBpefa Unu owTeTa ako
cogpXuHarta Ha pKuaepoT
nagHe Kora ke ce OTBOpU
BpaTaTa. CrnimyHu npobnemu
MOXe [a HacTaHaT U Kora Ke
ce cTaBu npeameT Bp3
npou3BOOT.

[MpoBepeTte nanu cte
OTCTpaHune mpas unv Boga
kKo moxebun nagHane Ha
noaoT 3a ga cnpeyvnTe ga
[ojoe o nospena.
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1.

MeHyBajTe rv nokaummTte Ha
padToBUTE/padpTOBUTE 3a
WMWK BO NAaAUNHUKOT camo
Kora Tue ce NpasHuH.
OnacHocT og nospeaa!
He ctaBajTe npegmeTn Kou
MoXaT ga nagHat/npespTtar
Bp3 Npou3BogoT. Tue
npegMeTn MoXe a nagHat
aofeka ce oTBopa unu
3aTBOpa BpaTaTta u aa
npeansBukaaT nospeam u/mnm
MaTepujanHu WTeTun.
He yaoupajte rm unn
NpYMeHyBajTe Nperonem
NPUTUCOK Ha CTakneHuTe
noBpLwnHN. CKPLUEHOTO CTaKNo
MOXe [a npeavsBuka nospeam
n/unu maTepujanHa wTeTa.
CuctemoT 3a pasnagyBahe BO
BaLLMOT NPOUN3BO COAPXKM
pasnagysadkn areHc R600a.
Buoot areHc 3a pasnagyBsame
KOj Ce KOpUCTK BO NpoM3BOAO0T
€ HaBe[leH Ha eTuKeTaTa 3a
BnaoT. OBOj rac e 3ananus.
3aTtoa, npu pakyBahe CO
npousBo40T, BHUMaBajTe aa
He ro owTeTuTe CUCTEMOT 3a
pasnagysamwe 1 ueskute. Bo
Cnyyaj Ha noBpefa Ha
LUeBKuTe:
He gonupajte ru nponssogoT
unu kabenor.
[pxeTe ro nponsBoaoT Ha
CTpaHa o noTeHuujanHm
N3BOPU Ha OraH LTO MOXe
Aa npenvsBuKa NpovM3BoaoT
Aa ce 3ananm,

3. BetpejTe ja npoctopujaTta
Kage LTo e noctaBeH
npon3BofoT. He kopucteTte
BEHTMMaTop.

4. KoHTakTupajTe co oBnacrteH
cepsuc.

AKO Npon3BOOT € OLITETEH U

3abenexuTe Tekekwe Ha rac, Be

MOnMMe, apXXeTe ce HacTpaHa

of racort. acoT moxe aa

npeansBMKa CMp3HaTMHa ako
00j4e BO KOHTaKT CO KoXarTa.

Mpepn oa rm ppnate ctapute

npou3BOaN KO HeMa noseke aa

ce KopucTar:

1. N3BapeTte ro kabenot oA
rMaBHMOT M3BOP Ha CTpyja.

2. OtcTtpaHeTe ro kabenort u
TprHeTe ro og ypegot
3aeHo CO LITeKepoT.

3. He Bagete r1 nperpagute n

domoknTe oa NpoM3BOJOT 3a

Aa He moxaT geuarta ga

Brieryeaar BO ypeaor.

OTtcTpaHeTe rn BpaTuTe.

Cknagupajte ro npom3BoaoT

BO McnpaBeHa nosoxoba.

6. He posBonyBajte geua aa cu
urpaart co cTapmoT
NPOn3BOA.

» Kora ro opnate, He
YHULLTYBajTE ro Npon3BoaoT
co ropeme. NocTton pmsnk og
eKkcnnosuja.

» Ako nma bpaBa Ha BpaTaTta Ha
Npon3BOAOT, YyBajTe ro Kny4ot
noganeky og godart Ha geua.

o &
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f 1.7 bBe36egHocT nNpu
CKnagupawe xpaHa

O6pHeTe BHMMaHME Ha
cnefHvTe Npegynpenysansa 3a
Aa n3berHeTte xpaHaTa ga ce
pacune:

» OctaBame BpatuTe ga buaat
OTBOPEHM NOJ0Mro BpeEMe
MOXe fa npeansBuka
3rornemyBame Ha
TemnepaTyparta BO
BHaTpELLUHOCTa Ha
npoun3BooT.

* PenoBHO uncteTte rm
AOCTanHUTe BOAOBOAHMU
CUCTEMMU LUTO Ce BO KOHTAKT CO
XpaHa.

* Vlcuncrtete rm pesepBoapute
3a BOAa LUTO HE Ce KOPUCTEHM
48 yaca n cuctemuTe 3a Boga
LLUTO HE Ce KOPUCTEHN noBeke
oA 5 geHa.

» YyBajTe nponsBoan oa cMpoBo
Meco 1 puba BO COOABETHMU
nperpagu Bo NPoM3BOAOT.
Taka, Hema ga kane n Hema ga
[0j0e BO KOHTaKT co gpyra
XpaHa.

* [Mperpagute 3a 3aMp3HyBah-e
CO [B€e SBe3au ce KopucTaT 3a
cKknagupare Ha NpeTxogHo
HanosfHeTa xpaHa, NpaBeHe n
cknagupawe Ha neg v
cnagoneqn.
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° I'Iperpa,quTe CO elHa, ABe n

TPU SBE3ONYKU He ce
COOABETHU 3a 3aMp3HyBaHe
cBeXa xpaHa.

 AKO NPou3BOAOT 3a Naaekre e

OCTaBEH MNpaseH J0oNro Bpeme,
NCKNy4eTe ro Npov3BoAoT,
0OMp3HETE o, UCYUCTETE O U
ncyleTe ro Npon3BooT 3a Aa
ro 3alTUTUTE KYKULLITETO Ha
NpOn3BOAOT.

1.8 bBe3b6egHocT npu

A oApXyBake U

Yyncrtemwe

* MCKﬂyque ro nagunHUKoT

npeg aa ro Yiactute unu ga
3anoyHeTe CO OOpXyBaH-E.
He BneyeTe ja paykaTa Ha
BpaTaTa ako ro nomectyBaTe
NnopM3BOO0T 3a YNCTEHE.
PaukaTta moxe fa npeamssuka
noBpean ako ce TerHe
NPEMHOrY CUSHO.

He cTtaBajTe rm paueTe UTH.,
noa nagunHukot. Moxe ga
Aojae 0o 3arnasyBakbe Unuv
Hekoj ocTtap pab moxe ga
npeausBuKa NMYHM NOBPEan.
He uncteTe ro nponssBoaTo co
LNpuUake Unm nonesame
BOAA Bp3 NPOM3BOAOT U BO
nponsBogoT. ima puauk oa
CTPYeH yaap unu noxap.

Kora ro unctnte npomnssogor,
He KopucTeTe oCTpu 1
abpasnBHM anaTku unm



cpecTBa 3a YMCTeHE Ha
AOMaKNMHCTBOTO, AE€TEPreHT,
rac, 6eH3uH, paspeaysady,
arnkoxon, nak v Cnu4Hu
maTtepun. Kopuctete camo
CpeAcTBa 3a YncTene U 3a
O4OpXXyBar€e KOU He ce
LUTETHX 3a XpaHaTa.

He kopucTeTe napea nnm
CpeAcTBa 3a YncTewe BO
06nrK Ha napea 3a YncTere
Ha PPMKMAOEPOT U 3a TOMeHe
Ha Mpa3oT BHaTpe. [lapeaTa
HaBnerysa BO [4efoBUTE Ha
dpuxngepoT co cTpyja u
npeAns3BrKyBa KpaTokK Croj nnm
CTpyeH yaap.

He KopucTeTe HuKaksm
MeXaHWUYKM anaTku unu apyru
anaTku OCBeH npernopakuTe Ha
npon3BoauTenNoT 3a fa ro
3abps3ate ogMp3HyBaHETO.
BHumaBajTe BogaTa ga He
gornpe 4o oTBopuTe 3a
BEHTMNaumja, eNneKTpoHCKUTe
KOna nnun oceeTiyBaweTO Ha
npoun3BooT.

KopucteTte uncra, cysa Kpna
3a fa ja nsbpuwerte
npawumHaTa unm Tyrute
YeCTUYKM Ha BPBOBUTE Ha
lwtekepute. He kopucrete
MOKpa Unun BnaxHa Kprna 3a ga
ro YMCTUTE WTEKepPOoT. NHaky,

NoCTON PM3NK Aa HacTaHe
noxxap wnu ga gojoe oo
CTpyeH yaap.

f 1.9 OrTcTpaHyBake Ha
CTapuoT npousBoa

Kora ro ¢opnate BawwuoTt ctap
npoun3Bof crnegete rm
ynatcrtBaTta nogony:

» 3a ga cnpeyunTe geuaTta
CNny4ajHo ga ce 3aknyyaTt BO
Npoun3BogOoT, AOKOSKY MMma
3aknyyyBak€e Ha BpaTaTa,
AeakTnsupa;jTe ro.

* [pckarbe Ha TeyHoCTa 3a
nagewe e WTeTHO 3a o4uTe.
HemojTe aoa owretute HUTY
efleH aen o cMcTemMoT 3a
nagewe goaeka ro ppnarte
npoun3BogoT.

* Moxe ga buge cdaranHo ako
MacrioTo 0 KOMNpPecopoT ce
nporonTa unn ako Hasnese BO
pecnMpaTopHUOT TpakT.

* CuctemoTt 3a nagexe Ha
BawwnoT npounssog Bky4vyBa
rac R600a kako wWTo e
HaBeJeHo BO eTuKeTaTa 3a
Tvnot. OBOj rac e 3ananus.
Kora ro copnate, He
YHULLTYBAjTE ro Npon3BoaoT
co ropemwe. Pnsuk og
ekcnnosuja!
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2 YnarcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 YcornaceHocTt co [JupektuBaTa
3a oTnagHa enekTpuyHa u
eJleKTPOHCKa onpema 1 dpname
Ha oTNagHWOT NponsBoAa

OBoj Npon3BoA € BO
cornacHocT co [lpektusara
Ha EY 3a otnagHa enekTtpuyHa
N enekTpoHcKa onpema
(2012/19/EU). OBoj npoussoa
E /va cumbon 3a
Kknacudmkaumja 3a oTnagHa enekTpuyHa u
ernekTpoHcka onpema (dupekTnsarta 3a
oTnagHa enekTpuyHa u enekTpoHcka
onpema).
OBoj cMmbon o3HavyBa Jeka 0BOj
npou3sog He Tpeba ga ce dpna co
APYrvoT OMalleH OTNaj Ha KpajoT Ha
HeroBmoT paboTeH Bek. KopucTeHnoT ypen
Mopa Aa ce ogHece A0 oduumjanHa Todka
3a cobupar-e 3a peuunknmpare Ha
€reKTPUYHM 1 eneKkTpPoHCcKkn ypean. 3a aa
M HajaeTe oBMe cucTemn 3a cobupame, Be
MOSIMMe, KOHTaKTMpajTe co cBomTe
NOKanHW BAacTV Un co NpoAaBaYvoT Kaj Koj
CcTe ro kynune npoussoaoT. Cekoe
AOMaKMHCTBO MMa BaXKHa ynora Bo
cobmpareTo 1 peuuknnpareTo cTapu

ypean. CooABETHOTO (hpriakbe Ha
KOPUCTEHWOT ypes nomara a ce crpeyar
noTeHuuWjarHUTe HeraTMBHU NOCNeauLM Nno
OKONIMHaTa 1 Mo YOBEYKOTO 3apaBje.

YcornaceHocTt co [lupekTMBara 3a
pecTpuKuMja Ha OnacHU cyncTaHLmmn
(RoHS)

[Mpon3BoAOT LWTO ro KynueTe € BO
cornmacHocT co [lvpekTusara 3a
pecTpuKLMja Ha onacHu cyncTaHumm
(RoHS) Ha EY (2011/65/EU). He coapxu
LUTETHN Unn 3abpaHeTn maTepujanm
HaBeaeHu Bo [lupekTmBara.

UHdopmauum 3a nakyBateTo
MatepujanuTe o nakyBaweTo Ha
0BOj NPOU3BOJ Ce NPOU3BEAEHN Of,
peLmKnMpaykm matepwvjanm Bo
COrNacHOCT CO HaLIMTe APXaBHN
perynaTvBu 3a 3aliTiTa Ha
XXMBOTHaTa cpeguHa. He rm
dpnajte maTtepujanuTe og
ambanaxarta 3aefHo Co OTnagoT
o[ OMaKMHCTBOTO UM CO Apyr
oTtnag. OgHeceTe v BO NMyHKTOT 3a
cobupare matepujanu 3a
nakyBare onpeaeneHu o

JTOKanHuTe BnacTu.
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3 BawwuoTt hpuxngep

1 * Mpucnocobnuen pacgpToBM Ha
BparaTa

* PadT 3a Wumha

* Oppen 3a 3aMp3HyBake

* droka 3a NnagHo ckrnagupame
* MNpucnocobnvem padToBU

* BeHTunartop

- O N O W

1

*Mo n36op: Lincdpnte Bo oBa ynatcTeo 3a
ynotpeba ce LemaTtckm 1 Moxe aa He
ogrosapaar LiefloCcHO Ha NponssogoT. AKO

4 WHcTtanunpamwe

2 *Tperpaga 3a jajua

4 * Mpucnocobnmem NpeaHu Horasnku
6 * Cap 3a mpas
8 * MnacTu4yHa Kopna 3a cBexa xpaHa
10 * Kopna 3a BMHO LUTO Ce ckronysa
12 * Cnjanuyka 3a ocBeTnyBahe
BawmoT Mmoaen He rv coapXu cuTe AenoBu

LUTO Ce CroMHaTh, HdopmaummTe ce
ofHecyBaaT Ha Apyrv MOAENMW.

[MpBo npouunTajTe ro genot
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT"!

4.1 MNpaBunHoO mecTo 3a
MHCTanupawe

KoHTaKTupajTe ro 0BnacTeHUoT CepBuc 3a
MHCTanMpar-e Ha NPoM3BoAoT. 3a Aa ro
NOAroTBMTE NOPU3BOAOT 3a MHCTaNMpakrse,
nornegHeTe rm I/IH(*)OpMaLWIVITe BO
ynaTcTeoTo 3a yrnoTpeba u nposepeTe

[arnuv enekTpMYHMOT U BOAHUOT CUCTEM Ce
Kako LuTo Tpeba. [lokonky He ce, NoBuKajTe
ernekTpuyap 1 BogoBodLvja 3a aa rv

ypeauTte KOMyHanHuTe ycryru rno nortpeba.

NPEAYNPEOYBAKE:
[MponssoguTenot He npesema
HMKaKBa OroBOPHOCT 3a Kaksa
6uno wTeTa npeam3BnKaHa of

paboTaTa Ha HeoBnacTeHu nuua.
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NMPEOYNPEQYBAHKE:
EnekTpuyHuoT kaben Ha
Npoun3BOAOT Mopa [ia € UCKIy4YeH
3a BpEME Ha MHCTanupakeTo. AKO
He ro HanpaBsuTe Toa, MoXe Aa
[ojaoe co CMpT U CEPUO3HN
nospegu!

4.2 EneKkTpuU4HO NoBp3yBawe

He kopucTeTe NpofomKMTEnHu
Kabnu Unu 4BOjHU LWTEKepU Npu

NnoBp3yBaH-eTO BO CTpyja.

NPEOYNPEOYBAHKE:
A AKO LUMpUHaTa Ha OTBOPOT Ha

BpaTaTta e NpeMHory TeceH 3a aa
NOMUHe PpUXNAEPOT, n3BageTe ja
BpaTaTta v CBpTeTe ro uxunaepor
CTpPaHMNYHO; aKo 1 Torawl He
ycneeTe Aa ro npeHecerte, jaBeTe
ce BO OBMacTEHVOT CepBYC.

Mopa [a ro 3aMeHU OBMIacTEHUOT
cepBsuc.

f OLWTEeTEHNOT enekTpuyeH kaben

Kora noctaByBate ABa naguiHium
BO cocefHa nonox6a, octaBeTe

Hajmarnky 4 cm pactojaHue nomery

* lMocTaBeTe ro hpwxmnaepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BMOpaLmu.

* [loctaBeTe ro hopmxMaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm o
rpejay, LUNOPET M CIIUYHU U3BOPY Ha
TOMNMWHA M Ha pacTojaHue oA Hajmarnky 5
CM 0, eNeKTPUYHN PEPHU.

* He ro nsanoxysajte Npon3BoAO0T Ha
AVIDEKTHa COHYeBa CBETMMHA U HE 1o
YyBajTe BO BNaXXHU CpeauHu.

» 3a pa dyHKUMOHMpa edrKacHO, Ha OBOj
npoussoa My Tpeba coofBeTHa
uMpKynauumja Ha Bo3gyx. AKo ro
CMecTUTe Npoun3BoAO0T BO BANAGHaTMHA
BO SWAOT, OCTaBeTe HajMarnky 5
CaHTMMEeTPMW NPOCTOpP Mery NPOu3BOAOT,
nnadoHOT 1 SUAOBUTE.

 [MpoBepeTe ganu 3awwTUTHaTa
KOMMOHeHTa WwTo 06e36eayBa AOBOMHO
pacTojaHve o SMaoT € Ha CBOeTO MecTo
(ako e poctaBeHa CoO NPOM3BOAOT).

* Ako Hema TakBa KOMMOHEHTa Unu ako ce
n3rybuna vnu nagHana, nocraBeTe ro
hpwKMOEpOT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
MMa pacTojaHne of HajMmarnky 5
CaHTMMEeTpU Mery hpwKuaepoT n suaoT
Ha cobata. 3a ga moxe pwxmnaepoT aa
paboTu ehmkacHo, MHOry € BaXKHO 3af
Hero Aa uma npaseH npocTop.

ABeTe eauHULN.

* Hawarta doupma He npesema
OLrOBOPHOCT 3a OLUTeTyBakaTa LUTO Ke
HacTaHaT ako NPOM3BOAOT Ce KOpUCTU
6e3 3a3emjyBane 1 6e3 na buae
noBp3aH Ha enekTpuyHaTa Mpexa Bo
COrMacHOCT CO HaLUMOHanHuTe
perynaTuBu.

* MNpuKNy4oKOT Ha eNnekTPUYHNOT Kaben

Mopa Aa bvae necHo gocraneH no

MHCTanMpaheTo.

He kopucTeTe MynTU-nNpuKyYHuLa co

unun 6e3 npoformkeH kaben nomery

SUOHMOT LUTEKEpP W NagunHmKoT.

4.3 MpucnocobyBawe Ha HOorasmkuTte

AKO OpVKMOEPOT HE € NOCTaBEH pamHoO,
n3pamHeTe r npegHuTe NpMcnocobnmemn
HOrarnku, BpTejkn rm 4ecHO 1nm neso.

N W

4.4 TpepynpepyBakse 3a Bpena
noBpLUMHA

CTpaHVI‘-IHI/ITe SNA0BU Ha Npon3BoaoT
MMaaT UeBKM 3a pasnagyBawe WTOo ro
noqupyBaaT CUCTEMOT 3a Nnagexe.
TeuyHocTa co BMCOK NPUTUCOK MOXe Oa
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Teye H1U3 OBMEe NOBPLUMHU 1N Oa npean3Buka
XKEeLUKM NoBpLUNHN Ha CTPaHUYHUTE SUO0BU.

5 MoparoToBKa

OBa e HopmanHo 1 Hema noTtpeba of
cepsuc. buaeTte npeTnasnuemM Npu KOHTaKT
CO OBME [ENI0BM..

[MpBo npouunTajTe ro genot
,ynatcrtea 3a 6e3beagHocT"!

5.1 WUTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena
Ha eHepruja

MoBp3yBareTo Ha NPON3BOAOT 3a
€NeKTPOHCKM CUCTeMM 3a 3aluteia
Ha eHepruvja e WTEeTHO Buaejkun Taka
NpoM3BOAOT MOXe [a ce OLITETW.

+ OBoj anapar 3a nagehe He € HaMeHeT
[a ce KOpYCTU Kako BrpaZieH anapar.

* He rn octaBajTe BpaTute Ha
dpwKnaepoT OTBOPEHN AONTO BpeME.

* He craBajte Tonna xpaHa unv Tonnm
nvjanaum Bo hpwxnaepor.

* He ro npenonHyBajTe hpmxmnaepor,
buaejkn ako ce Grokmpa NPOTOKOT Ha
BO3[yX BO HEro ke ce Hamarnu
KanauuTeToT Ha nagete.

« buaejkn ToNnNMOT 1 BNaxeH BO34yxX HeEMa
AVIPEKTHO Aa HaBrese BO ppuxunaepoT
ako He r oTBoparTe BpaTuTe, Toj ke
paboTn edrkacHo 06e3benysajkn
MaKkCMMarHu yCrioBu 3a 3awtuTa Ha
XpaHata. Bo gagenn ycnosu, pyHKumMmnTe
N COCTaBHUTE OEMNOBYU KaKo LUTO ce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaHETO,
AVCNNEjoT UTH., ke paboTaT BO
cornacHocT cnopef notpebute u ke
TpoLaT MUHUMAarHa eHepruja.

» Bo cniyyaj oa ima noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba fga ce
HamMecTaT Ha TakoB Ha4WH LUTO U3NesnTe
3a BO3lyX Ha 3a4HVOT sSWA Aa He ce
GrokmpaHu, a NnoxenHo e fa buagat nog
cTakneHata nonuua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3AyxOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

» CunHo ce npenopadyBa KOpPUCTEHE Ha
dmokaTta nogony nNpv cknagmpame.

» Bo 3aBUCHOCT 0f1 KApaKTEPUCTUKUTE Ha
NpOu3BOAO0T; OAMP3HYBaHETO Ha
3amMp3HaTaTa xpaHa BO OA4AeNoT 3a
nagewe ke obesbenm 3awitena Ha
eHepruja v ke ro 3ayyBa KBanMTeToT Ha
XpaHaTa.

» 3a [a ce cTaByM MakCMMariHO KONMYeCcTBO
XpaHa BO 3aMp3HYBaykMOT e Ha
BaLLMOT OpUKMAEP, FOPHUTE PUOKM
Tpeba fa ce u3BagaT 1 xpaHaTa fa ce
CTaBM Ha XU4YaHUTe/CTaKneHnTe NonuLm.

» XpaHaTa ga ce yyBa Co PMOKMTE BO
oaaenoT 3a nagewe 3a aa ce obesdeaun
3aliTeqa Ha eHeprvjaTta 1 ga ce 3awTuTn
XpaHaTa Bo nogobpu ycrnosu.

* MNakeTnTe co xpaHa He Tpeba aa Gugat
BO JUPEKTEH KOHTAKT CO CEH30pPOT 3a
Temnepartypa CMeCTeH BO 044ernoT 3a
3aMp3HyBak-E.

5.2 MpBa ynoTtpeba

MNpen oa ro kopucTute hpmxmnaepor,
npoBepeTe Aanu ce HanpaBeHu
noTpebHNTE NOAroTOBKM cnopes
ynaTcTBaTa BO [ienoBuTte ,YnaTcTea 3a
6e3benHocTa 1 3a cpeanHaTa“ u
LMHcTanauyumja“.

 lMpoun3BogoT Heka paboTtu 6e3 oa
cTaBaTe xpaHa BO Hero 6 yaca u He
OTBOpa|Te ja BpaTaTa, OCBEH ako He e
Oall HeonxoaHo.

* MNopagu TemnepaTypHUTE MPOMEHU LUTO
HacTaHyBaaT nopaav 0TBOpaeTo U
3aTBOpaHETO Ha BpaTaTta, Moxe Aa ce
HacobeparT Kanku of KoHAeH3aumja Ha
nonuuuTe Ha BpaTaTta v BHaTpe BO
DpUKNOEPOT, KaKko 1 Bp3 CTaKNeHUTe
CafjoBM LUTO ce BO (hpmkmaepoT.
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Ke ce cnywa 3Byk kora pa6oTu

@ komnpecopoT. HopmarnHo e
npoun3BoAO0T Aa npasu Gyvasa oypu
1 ako KOMMNPEeCcopoT He paboTw,
Ouaejkn TeYHOCTa U racoT Moxe Aa
6|/|,an KomMnpecunpaHun BO CUCTEMOT
3a nagetse.

HopmanHo e npegHuTe pabosu Ha
dpwkmMaepoT Aa bnaaT KeLku.
OBve NOBOPLUNHM Ce 3arpeBaarT 3a
[a ce Crpeyn KoHAeH3npatme.

Kaj Hekon mogenu, nrnovata co
@ naHenv aBTOMaTCKu ce UCKIydyBa

1 MMUHyTa OTKaKo Ke ce 3aTBOPU

Bpartara. [1oBTOpPHO ke ce akTusmpa

Kora BpaTara ke ce OTBOpY Unn ke
ce nNpuTUCHe Koe Buno konve.

6 Kopuctewe Ha npousBogoT

5.3 Knumartcka knaca v gecpmHuumun

MornegHeTe ja knMmMaTcKkaTa knaca Ha
nroykaTta co pejTuHr Ha BawmoT ypea.
EnHa oa cnegHuTe uHgopmauun e
npuMeHnuea 3a BawwoT ypeq cnopen
KnumaTckaTta knaca.

+ SN: JonropoyHa ymepeHa knuma: OBoj
ypen 3a nagere e HanpaBseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTtypa Ha OKonmHaTa
mery 10°C n 32°C.

* N: YmepeHa knuma: OBOj ypeq 3a
napene e HanpaseH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
32°C.

» ST: CybTponcka knuma: OBoj ypepn 3a
nagemwe e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C n
38°C.

» T: Tponcka knuma: OBOj ypen 3a nagene
€ HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonvHata mery 16°C n
43°C.

[MpBo npouunTajTe ro genot
Lynatcrea 3a 6e3begHocT"!

* He kopucTeTe H1KakBYM MeXaHUYKn
anaTtkv unu apyru anaTku ocBeH
npenopakuTe Ha NpPou3BoAMTENOT 3a Aa
ro 3abpsate ogMp3HyBaHETO.

* He kopucteTe genosu og NagunHUKoT
KakKo LUTO ce BpaTaTta unmn rmokmTe Kako
notnopa unu ckana. OBa moxe aa
npeausBrka NpoM3BoaoT Aa NagHe unm
HeroBMTe COCTaBHW EeNOBU [a ce
owTeTar.

* [1pon3BOAOT Ke Ce KOPUCTM camo 3a
cknagvpane xpaHa.

* WcknyyeTte ro BEHTUNOT 3a BoAa AOKOMKY
He cTe Aoma (Mp, Ha roguvLeH ogMop) 1
HeMa fa ro Kopuctute negomMatoT unu
[OWCMNEeH3epoT 3a Boaa Nnoaonr BPEMEHCKM
nepwvof. Bo cnpoTuBHO, MOXe fa ce
rojaBun NPOTeKyBame Ha BoAaTa.

Uckny4yyBake Ha Npou3BOAOT oA CTpyja

+ AKO Hema fa ro KopucTuTe Npou3BoaoT
noaonro BpeMe, UCKIyYeTe ro
Npou3BOAOT O LUTEKEP.

« OTcTpaHeTe ja XxpaHaTa 3a fa cnpeuunte
M1pun3on,

* lMoyekajTe MpasoT ga ce cTonu,
MCcYMCTETE ja BHATPELUHOCTa U ocTaBeTe
[a ce uUcyLlun, octaBeTe ' BpaTuTe
OTBOPEHU 3a fa n3berHeTe oWITETYBaHE
Ha nnacTvkaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.

MK/ 44



7 Kopuctewe Ha BalmoT NPon3BoS

7.1 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoaoT

-20

-18

6

1 WMHamkaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka

3 * ®yHkuMja 3a ncknydyBare Ha
opaenot 3a nagewe (Ha ogmop)
5 Konye 3a nocrtaByBawe Ha

TemMnepartyparta BO ogaenoT 3a
3aMp3HyBaHk-€

MpBO NpoymnTajTe ro genot
,ynatctea 3a 6e3begHocT".

Ayavo n BusyenHute yHKLMN Ha NaHenoT
3a HAMKaToOPK ke nomaraat BO
KOPUCTEHETO Ha (hpWKNOEPOT.

*Mo n36op: MpukaxkaHuTe yHKLMUM Ce Mo
n3bop, Moxe Aa nma pasnuku Bo dopmarta
n nokaumjata BO oyHKUMUTE LUTO Ce
HaoraaTt Ha Tabnarta co UHOMKATOPU Ha
BawumoT anapar.

5

v Vv
4 3

2 Konye 3a nocTtaByBare€ Ha
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
napewe

4 ViHpvkaTop 3a 3awTefa Ha eHepruja
(McKnyYeH ekpaH)

6 Konue 3a 6p30 3amMp3HyBake

1. UngmkaTtop 3a gedhekTHa cocToj6a @
OBoj MHAMKaTOp Ke ce akTUBMpa Kora
pwKUOEPOT HE MOXE [a NOCTUrHE
COOABETHO Najewe Unun Bo criyyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsopoT. Moxe fa ce
nprikaxke N3BNYHUK Kora Ke BHeceTe Tonna
XpaHa BO 044enoT 3a 3aMp3HyBake U ja
APXUTe BpaTaTa OTBOpeHa nogonr
BpemeHcku nepuog. OBa He e rpeluka, oBa
npenynpenyBarbe Ke ce OTCTpaHu kora
XpaHaTa ke ce onaav unm co npuTuckame
Ha koe 6uno konye.
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2. Konye 3a noctaByBaHe Ha
Temnepartypara Bo ogAaenoT 3a nagewe
R

[o3BonyBa noctaByBake Ha TeMnepartypa
3a oaaenoT 3a nagewe. MNputuckameTo Ha
0OBa Kon4e ke OBO3MOXW TemnepaTypara Ha
oA0enoT 3a najene fJa ce nocTtasu Ha 8
°C,6°C,4°Cu2-°C.

3. Konye 3a cbyHKumjaTa 3a
UCKINyYyBate Ha ogaenoT 3a nagewe

(Ha oamop) >l<:-|a'

MpuTucHeTe ro konyeTo 3 cekyHAM 3a Aa ja
akTneBuparte dyHkumjata Ha ogmop.
PexumoTt Ha ogmop e aktusupat, a JIE[-
cujanuykaTa Ha cum0bonoT 3a ogmop e
oceTneHa. OooenoT 3a nagemwe He ja
n3BpLlyBa (PyHKLMjaTa 3a aKTUBHO
napewe. [Jokornky ja aktmBmparte oBaa
dyHKumja, He Tpeba ga YyBaTe XxpaHa BO
of4enoT 3a nagewe. fpyrite ogaenv un
noHatamy ke nagaT cnopes NpeTxoaHo
noctaBeHuTe Temnepatypu. 3a aa ja
NOHULWITUTE oBaa (PyHKLMja, MOBTOPHO
OpXXeTe ro Kon4yeTo NPUTUCHATO 3 CeKyHaN.

4. UHgukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja
(uckny4yeH ekpaH) G

Kora BpatuTe He ce oTBOpaar v 3aTBopaar
NoAONr BPEMEHCKN NEPUO, PEXMMOT 3a
3aliTe[a Ha eHepryja aBTOMaTCKM ce
BKITy4YyBa M MKOHATa 3a 3aluTea Ha
eHepruja ceeTHyBa. Kora e BknyyeHa
dyHKUMjaTa 3a 3awWwTeaa Ha eHepruja, cute
WKOHM UcHe3HyBaaT Ha eKPaHOT, OCBEH
WKOHaTa 3a 3alliTefa Ha eHepruja. Kora

dyHKUMjaTa 3a 3alTeqa Ha eHepruja e
aKTVBHa, NPUTUCKaHETO Ha koe buno
KOMye unn oTBOpak-ETO Ha BpaTaTa ke ja
AeakTusmpa dyHKumjata 3a 3awrteia Ha
eHepruvja u cUrHannTe Ha eKkpaHoT ke ce
BpaTaT BO HopMana. ®PyHkuujaTa 3a
3awTena Ha eHepruja e habpuykm
aKkTvBMpaHa dyHKuMja 1 He MOXe Aa ce
oTKaxe.

5. Konye 3a noctaByBaHwe Ha
TemnepaTtypara Bo oa4ernorT 3a

3aMp3HyBake ¢
[MocTaByBaw-€TO Ha TeMnepaTtypara e
HanpaBeHO 3a OAAENOT 3a 3aMpP3HyBaH-E.
[MpuTucKameTO Ha oBa Kon4ye Ke OBO3MOXM
TemnepartypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBake a ce NocTaBu Ha
BpeaHocTtun og -18 °C,-20 °C,-22 °C n -24
°C.

6.Konye 3a 6p30 3amp3HyBake *_:"\J

Kora ce nputucka kon4yeto 3a 6p3o
3amp3HyBakbe, JIE[J-0T Ha konuyeTo 3a 6p3o
3aMp3HyBake Ce OCBETIYBa U PyHKLMjaTa
3a Op30 3aMp3HyBake Ce akTMBMpa.
TemnepaTypata Ha o4aernoT 3a
3aMp3HyBake € nocrtaBeHa Ha -27 °C.
[MoBTOpPHO NpUTUCHETE o KONYeTo 3a Aa ja
oTkaxeTe yHkumjaTa. PyHKumjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBaH-e aBTOMAaTCKM ke ce OTKaxe Mo
oapeneH nepvogd. 3a fa 3amp3HeTe
NMorofieMo KOnM4ecTBO CBEXa XpaHa,
NPUTUCHETE ro Kon4eTo 3a 6p3o
3aMp3HyBake Npej Aa ja cTaBuTe xpaHaTta
BO OAJ€eNOT 3a CMpP3HyBak-e.

7.2 Cknagupame XpaHa BO Og4erioT 3a nagewe

Cknagupare XxpaHa BO oagernorT 3a

nagewe

» TemnepaTypute BO OAAENOT 3HAYUTENHO
Ke ce 3roniemart ako BpaTaTta of
nperpagarta 4ecTo ce OTBoOpa 1 3aTBopa
1 ce OpXW OTBOpPEHa [AOoNro Bpeme, Toa
MOXe Oa ro Hamarsnm >XMBOTHUOT BEK Ha
XpaHaTta u Aa npennssurka pacunyBat-e
Ha xpaHaTa.

» 3a fa He gojoe 4o NpomMeHa Ha MUpUCOT
M BKYCOT, XpaHaTa Tpeba ga ce YyBa BO
3aTBOPEHU cagoBuU.

* He cknagupajte npemHory xpaHa BO
dpwxkmaepoT. 3a Aa nocTurHeTe
nopo6po 1 pamHOMEpPHO nageme,
nocTtaBseTe ja xpaHaTa NocebHO Ha HaunH
Ha KOj CTYAeHMOT BO3A4yX MOXe Aa ce
OBVXW HU3 Hea.

* OGes3beneTe NPOTOK HA BO3QyX Taka LITO
Ke ocTaBuTe NPOCTOP NoMery xpaHaTa u
BHaTPELLIHNOT sua. AKo ja noTrnpeTte
XpaHaTta Ha 3aHVOT suf, XpaHata Moxe
Aa 3ampsHe.
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» BapenuTe Tonnm obpoum ctaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npepj aa rvm crtaBuTe
BO hpmkmnaepoT. MNoToa, MoxeTe ga ro
CTaBMTE MIaKkMoT 06pOK BO AOMHUTE
nonmum Ha dpwxngepoT. He ctasajte m
MnakuTe obpoun 6nmcky 4o XxpaHaTa Koja
NecHO MOXe Aa ce pacune.

» OpmpsHeTe ja 3amp3HaTaTa XxpaHa BO
0oO[€enoT 3a CBexa xpaHa. Taka, MoxeTe
[a ro pasnaguTe ogaenoT 3a cBexa
XpaHa Co KOpUCTeHe 3aMp3HaTa xpaHa u
[a 3awTeauTe eHepruja.

» CknagmpaheTo He3perno TPOrCcKO OBOLLje
(copTv Ha maHro, aunka, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO opvknaepoT MoXxe aa ro
3abp3a npouecoT Ha 3peere. OBa He ce
npenopavysa buaejku ke npeam3Buka
NMoKpaTKO BPEME Ha CKnaavpamse.

» KpomupoT, nykoT, fymbupoT u apyrmot
KOpeHeCT 3eneH4vyk Tpeba fa ro yyBarte
BO TEMHU W1 NajHuW YCroBU, a He BO
dpwxunaep.

+ [Nokonky 3abenexuTe feka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo hpuxmaepoT, dopneTe ja
W ncuncTeTe M gogatoumuTe WTo AoLune
BO KOHTaKT CO Hea.

» 3a 6p30 ga rn nsnagute obpoumnTe Kako
cynu n 4opbu, Kou ce roTBaT BO rorieMu
TeHLepyHa, MoXeTe [a rv CTaBuTe BO
dpwxkuaep Taka LWTo Ke rv oaBouTe BO
NIAUTKA CaJoBWU.

» He craBajTe HenakyBaHa xpaHa bnucky
Ao jajua.

+ OBoOLLjeTO 1 3eneHYyKoT YyBajTe rm
nocebHo 1 4yBajTe ja cekoja copTa
3aefHo (Ha npumep, jabonka co jabonka,
MOPKOBU CO MOPKOBM).

* /3BageTe ro 3eneHnoT 3eneH4YyK of
nnactuyHaTta keca v cTaBeTe ro Bo
dpwkuaep oTkako Ke ro 3aaBuTKaTe BO
XapTveHa Kpna unu Kpna 3a CyLUeHE.
Ako ro MmeTe OBOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO hpuxunaep, He 3abopaBajte
Aa ja ucywmTe.

* MoxeTe 1 aa cos3gageTte BnaxHa
cpeaviHa n ga o6e3beante NpoTok Ha
BO34yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJEeTO U
3€M1EHYYKOT, KON CE CKITOHM KOH CyLLEHE,
BO M3JYMYEHN NN He3aneyaTeHu
NNacTUYHU KECW.

» OcBeH BoO cry4au Kora ce focTanHu
E€KCTPEMHM COCTOjOM BO OKONMHAaTa, ako
BawwmoT npoussopg (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NoCTaBeH Ha
HaBeJeHUTe NOCTaBEHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NoZonro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

YyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nnyHK MecTa cnopef HUBHUTE CBOJCTBA:

XpaHa

INokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTtaTta

Mneynn npoussoam (nyTep, cupemse)

[lokonky uma, ofaen co Hyna CTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok).

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eNeHnno

Oppen 3a oBoLUje W 3eNIeHYYK, OAAeS 3a CBexa
XpaHa unm

opnpaen EverFresh+ (aokonky uma)

CBexo Meco, XuBuHa, puba, konbac, UTH. FloTBeHa xpaHa

[okonky uma, ogaen co Hyna cTeneHu (3a xpaHa 3a
nojagok).

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxxyBatre, nakyBaHW Npon3Boau,
KOH3epBMpaHa xpaHa ¥ KUCenu kpacTaBUYKu

[opHMTE NonuuUM Unu padToT Ha BpaTaTta

Mujanaum, Wuwmnkba, 3a4nHN 1N yXKUHKa

PadT Ha BpaTtaTta

Cknaguparbe xpaHa Bo oAAernoT 3a

3aMp3HyBaHe

* MoxeTe ga ja aktuBmpaTte yHKUMjaTa 3a
6p30 3amp3HyBakbe 4-6 yaca npeg
yHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
n3BpLUMTE NOOP30 Nageme.

* Tonnute O6p0LI,VI cTaBeTe M Ha cobHa
TeMnepartypa npen aa ru ctrasute Bo
oanenoT 3a 3aMp3HyBak-€e.
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» XpaHarta wTo Tpeba aa ce 3amp3sHe
Mopa a ce NoAenu Ha NopLmmn cnopes
KONMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
notoa ga ce 3aMmp3He BO NocebHu
nakyBsama.

» Ce npenopadyyBa xpaHaTa Aa buge
cnakyBaHa npej [a ja ctaBuTe BO
3aMp3HyBaYoT.

» 3a pa cnpeyuTe BpemMeTo Ha
cknagvpane ia Uctede, HanveTe ro
AaTyMOT, BPEMETO Ha 3aMp3HyBaH-€e 1
MMETO Ha NPOU3BOAOT Ha MaKyBaHETO
crnopepn BpEMETO Ha cKnaguparke Ha
pasnn4yHn BUOOBK XpaHa.

» Bp30 KOHCyMUpajTe ja XxpaHaTa LWTo cTe
ja ogmpsHane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MOXe MOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HE OKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3benHo aa ce
KOHCyMUpa NOBTOPHO 3aMp3HaTaTa
cBexa xpaHa 6e3 fa ce 3roTBu OTKako Ke
ce oaAMp3He.

» [oneka 3amp3HyBaTe CBEXa XpaHa, He ja
[OBelyBajTe BO KOHTaKT CO BeKe
3amp3Hara xpaHa. Bo cnpoTtusHo,
3ampsHaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknagmparbe Ha XpaHa LITo ce npoaasa

3amMp3HaTa

+ Cekoraw crnefeTe rv ynatcreaTa Ha
NPOV3BOAMTENOT BO OAHOC Ha BPEMETO
3a Koe ce bapa aa ja cknagupaTte
XpaHata. He HagmuHyBajTe ro BpemeTo
HaBeAeHo BO oBMe ynartcreal

» 3a ga ro 3awTuTUTE KBanMTEeTOT Ha
XpaHara, Of4pXyBajTe ro BPEMEHCKNOT
WHTepBan nomery KynyBaweTo 1
CKMnagmpameTo LUTO € MOXHO NOKpaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unu noHuckn Temnepartypu.

* N3berHyBajTe oa KynyBaTe xpaHa unm
nakyBaka ce NoKp1eHn co Mpas uUTH. Toa
3HauM feka NPpon3BOAOT MOXeE AerNTyMHO
Aa ce 0AMp3He 1 NOBTOPHO Aa ce
3ampsHe. TemnepaTtypara Bnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHaTa.

* He ro HagmunHyBajTe BpeMeTo Ha
cKknagupare npenopayaHo of
npov3BoAMTENOT Ha xpaHaTa. N3BageTte
CaMOo XpaHa OHOJKY KOIKy LUTO BM Tpeba
o[ 3aMp3HYyBayoT.

» OcBeH BO cry4au Kora ce focTanHu
€KCTPEeMHM cocTojOM BO OKonmnHaTa, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopavaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBefeHUTe NOCTaBEHU BPEOHOCTMH,
XpaHaTa Ke ja 3a4pXu cBojaTa CBEXUHA
NnoAonro Bpeme v BO 044enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO OAAEeNOT 3a 3aMp3HyBake.

* AKO 04enoT 3a CBexa xpaHa e
NoCTaBeH Ha MoHKCKa Temneparypa,
CBEXOTO OBOLLjE N 3eNEHYYK MOXe
AenyMHO Aa ce 3amp3Har.

[OeTanu 3a 3aMp3HyBayvoT

Cnopepg ctangapauTe Ha IEC 62552,

3aMp3HyBa4oT MOpa Aa uMma KanauuTeT 3a

3amMp3HyBake Ha 4,5 kr xpaHa Ha -18°C

UM NOHUCKM TeMnepaTypu Ha COGHa

Temnepatypa of 25°C Bo 24 yaca 3a cekou

100 nnTpn Ha noBpLUMHATa Ha

3aMp3HyBaYoT.

XpaHaTa Moxe fa ce YyBa nofonru

nepuoamn camo Ha uUnu nog temneparypa

on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTta cBexa co

Meceum (BO 3aMp3HyBa4voT Ha U1 Nog,

Temneparypa og -18°C).

XpaHaTa WTo ce 3aMp3HyBa He cMee fa

Ovige BO gonup co Beke 3amp3HaTaTa

XpaHa LTo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe

AENYMHO OAMP3HYyBaH-€.

Ob6apeTe ro 3eneHYyKoT 1 hunTupajTe ja

BOAaTa 3a [a ro npogosrkuTe BpeEMETO Ha

cknagvpane Bo 3amp3HyBa4voT. CtaBeTe ja

XpaHaTta BO BaKyMupaHu nakyBara no

dunTnpaeTo u cTaBeTe ja BO

dpwxuaepot. baHaHu, fjomaTtu, Mapyna,
uenep, BapeHu jajua, KOMIMpu n cnuyHa

XpaHa He Tpeba aa ce 3aMmp3HyBa. AKO

OBaa XxpaHa 3amMp3He, Toa ke Bnunjae camo

BP3 XpaHN1BUTE BpeaHOCTU 1 BKycoT. He

cTaHyBa 360p 3a ckanyBah€e LUTO € OnacHoO

no 3apasjeTo Ha nyreTo.

CraBame Ha XpaHaTta

Monuuu Bo oapenoT 3a 3aMp3HyBabe:
PasnuyHun BUOOBKM 3aMp3aHaTa xpaHa, kako
Meco, puba, crnagones, 3eNeHYyK UTH.
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Monuun Bo opaenoT 3a nagewe: XpaHa
BO TEHLlepuh-a, 3aTBOPEHN CagoBu U
3aTBOPEHW NnakyBama, jajua (BO 3aTBOPEHO
nakyBaH-€)

Monuuu Ha BpaTaTa Ha oaAenoT 3a
napewe: Mana v nakyBaHa xpaHa unm
nujanaum

MNnacTnyHa Kopna 3a cBexa xpaHa:
3eneHuyk 1 oBoLuje

Oppen 3a cBexa xpaHa: [Jenvkatecu
(xpaHa 3a nojagok, MeCHU MPOM3BOAN LUTO
Tpeba Aa ce KOHCyMMpaart Mo KpaTko
Bpeme)

7.3 Crisper TexHonormm

CuHo cBeTno

OBoLLjeTo 1 3eNeHYyKOT CKNaanpaHn Bo
KYyTUMTE 3a CBEX 3eMeHYYK Kou ce
OCBETJIEHM CO CMHa CBETMMHA ja
npoJorKyBaaT cBojaTa hOTOCHHTE3a CO
noMoLL Ha ecbeKToT 3a BpaHoBa JOMMKMHA
Ha CMHO CBETIO M Taka ru 3agpxysaat
CBOWTE BUTAMUHMU.

HarvestFresh

OBoLLjeTO 1 3eneHYyKOT CKNaanpaHmn Bo
KyTumM 3a cBex 3eneHyyk co HarvestFresh
TexHomnorvjata ru 3aagpxysaart cBouTe
BMTaMWHW Nogonro Bpeme bnarogapexve
Ha LUMKITyCMTe CO CUHO, 3eNeHO, LIPBEHO
CBETIO Y TEMHUWHA, KOW O cumynupaart
AHEBHMOT LMKIYC.

Kora BpataTa of BaliMoT dpukuaep e
OTBOPEHA 3a BPEME Ha MpPaYyHMOT Nepuog,
Ha HarvestFresh TexHonoruvjata, BawmoTt
dpwKmaep aBTOMaTCKM ke ro NoyyBCTBYBa
oBa 1 Ke ro oCBeTNV OAAENOT 3a CBexa
XpaHa Co eHO O CUHUTE, 3eMIeHN Unm
LpBEHM cBETNa coodBeTHO co BawuTe
notpebu. OTkako Ke ja 3aTBOpUTE BpaTaTta
Ha PpwKNaEepoT, ke NPOSOIKN TEMHUOT
nepuoa, NpeTcTaByBajku ro BE4EpHNOT
LMKITYC 0 AHEBHUOT LMKITYC.

7.4 TpocTop 3a NnagHoO cKnagupawe
Ha MJIeYHU NPOU3BOAU

duoka 3a nagHo cknagupame

duokaTa 3a NagHo cknaamparke Moxe Aa
OOCTUrHe NOHUCKM TemnepaTypu Bo
opaenoT 3a nagewe. KopucteTe ja oBaa
¢uroka 3a CyBOMeCHaTN NpOM3BOAMN

(canama, konbacu, UTH.) 1 MIIEYHN
Nnpou3Boau 3a Kou ce NoTpebHu NocTyaeHu
YCroBW 3a cknagupawe unm 3a 6p3o
KOHCYyMUpake Meco, NUMELLKO unu puba.
He e cooaBeTHO Aa ce YyBaaT OBoOLje 1
3eeHYyKk BO oBaa moka.

7.5 MeHyBaH-€ Ha cTpaHaTa Ha
oBopaH-€ Ha BpaTaTa

CTpaHaTa Ha oTBOpaw-e Ha BpaTtaTa Ha
BawwoT cpwxkuaep moxe ga ce cMeHu
crnopen MecToTo Kafe LITO CTe ro
noctaeune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
aeduHNTMBHO Tpeba aa ro noBukaTe
HajbrnMCcK1OT OBNacTeH cepauc.

_—J'Th —)
Jo |'II|l .'II é/o ;IT'II:?

7.6 MpegynpeayBake 3a OTBOpeHa
BpaTta

CwnctemoT 3a npegynpenyBame 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha PpmxMaepoT Moxe Aa
Ce pa3nukyea BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.
Bepauja 1;

[okonky BpataTa Ha NpoM3BOAOT OCTaHe
oTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. n
120 c.), ke ce 4ye 3ByYeH curHan 3a
npegynpenysake; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOT Ha NPOM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yeneH curHan 3a
npegynpenyBare (Tpenkake Ha CBETIO).
[okonky ja 3aTBOpuTe BpaTaTta Ha ypeaoT
UV NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha
ypenoT, 3By4HUOT CUrHan 3a
npenynpenyBarke Ke npectaHe, AOKOMKY ro
nwva.

Bepsuja 2;

[okonky BpaTata Ha ypeaoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenyBaneTo
3a OTBOpEHa Bpara MoCTeNeHo ce
sronemysa. lMpBo, 3By4HO
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npegynpedyBahe ke 3anoyHe Aa CBUpMU.
Mo 4 MUHYTW, AOKONKY BpaTaTa Ccé ylTe He
e 3aTBOpeHa, Ke ce aKTuBMpa BU3YerHO
npegynpenysBare (Tpenkawe Ha CBETIO).
MpenynpenyBarweTo 3a OTBOpeHa BpaTa Ke
ce o4O ogpeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gornpe Konye Ha ekpaHoT
Ha NMpPOoM3BOAOT, AOKOMKY ro uma. Notoa
npouecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTta Ha ype[oT Ke ce 3aTBopM,
npeaynpedyBaHeTO 3a OTBOPEHa BpaTa Ke
ce oTkaxe.

7.7 MNMonwnua 3a BUHO Ha
cKrionyBake

My 0BO3MOXyBa Ha KOPUCHMKOT Aa
cknagupa LWMLLNHa CO BUHO AOKONKY €
noTpebHo. 3a Aa ja KopucTuTe nonuuaTa,
daTteTe ro NNacTUYHNOT AeN U HEXHO
noeneveTe ro Hagosny. Cera moxeTe fa ja
KOpUCTWTE MonuuaTta 3a BUHO Ha
CKronyBame.

Ce npenopadyyBa Aa ce yyBaat
HajMHOry 2 WnLWNKa BUHO Ha

nonuuaTta 3a BUHO Ha CKronyBake.

8 OppxyBaHe U YncTeme

3a fa ja noctaBuTe nonuvuaTta 3a BYHO,
NpBO M3BaJeTe ja CTakneHaTa nonvua o
dpwxmaeporT. NoctaBeTe ro Ha
CTakneHaTa nonuua co Typkake Ha
nNacTM4YHWUOT Aen HKU3 npeaHuTe U 3agHnTe
»kneboBu Kako LITO e NpuKa>kaHo Ha
cnukaTta. NponsBoaoT ke buae noaroTBeH
3a ynoTpeba co nonuvuara 3a BMHO Ha
CKIIOnyBak-e€.

3a ga ja u3BaguTe nonuvuaTa 3a BMHO Ha
ckrnonyesawe, NPBO U3BageTe ja
CTakneHaTa nonvua o dhpwKnaepor.
[MoToa gpxeTe ro NNacTUYHWOT Aen n
noerneyete ro Bo 6uno koj npaeel. Cera
MOXeTe [ia ro KopucTuTe Npom3BoaoT 6e3
nonunua 3a BUHO Ha CKnonyeBake Kora e
notpebHo.

7.8 3ameHyBame Ha cujanuykara 3a
ocBeTyBake

[MoBuKajTe ro oBnacTeHMOT CepBUIC Kora Ke
ce 3amenun cvjanuuata/fIEQ-anopaTa wTo
Ce KOPUCTU 3a OCBETIyBaHe BO
dpmKMaEpOT.

CwvjanndykaTta/vte WITO ce KopucTaT BO OBOj
ypea He MoXe [a ce KopucTaT 3a AOMaLLHO
ocBeTnyBake. HameHaTta Ha oBaa
cvjanunyka e ga My oBO3MOXM Ha
KOPMCHUKOT Aa ja CTaBu XpaHaTta BO
dpvkmnaepoT/3ampaHyBadoT 6e36eaHo n
yao6bHo.

NMPEOQYNPEQYBAME:
[MpBo npoyunTajTe ro AenoT
LynaTtctBa 3a 6e36enHocT".

NMPEOYNPEOQYBAHKE:
VcknyyeTe ro ppwxkmaepoT of
LiTekep npea ga ro YncTuTe.

* He KopucTeTe ocTpy Unu abpasvBHU
anaTkv 3a Ja ro YyuctuTte npomssogoT. He
KOpuCTeTE MaTepujanm Kako WTo ce
CpefcTBa 3a YUCTEHE BO
[OMaKMHCTBOTO, caryH, JeTepreHTy, rac,
GeH3uH, paspenyBad, ankoxor, BOCOK
UTH.
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* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa Of peLleTkaTa
3a BEHTUNauuja Ha 3agHu1OT Aen of
NPOu3BOAOT HajMarnky efgHall roauwHo
(6e3 pa ce oTBOpU kanakoT). Ncuucrete
ro Npom3BoAOT CO CyBa Kpna.

» BHumaBajTe BogaTa Aa He ojae BO
AONMp CO MOKMONELoT Ha cujanuykaTta u
APYruTe enekTpu4Hn OeroBu.

* WcuncTeTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja Lenarta cogpxuHa 3a ga
r oTCTpaHuTe padpToBUTE OA BpaTaTta u
BHaTpelLHocTa. /3BageTe rv pagpToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.
McumcTeTe rv u ncywete rm pagtosuTe,
a noToa NOBTOPHO MpUKaYveTe M co
nu3rake of rope.

* He kopucTeTe xnopvpaHa Boga unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha HaABopeLLHaTa
NnoBpLUMHA U XPOMUpaHUTE AEeNOoBU Ha
NPon3BOAOT. XNOopoT Ke npeauasuka 'pra
Ha MeTanHuUTe NOBPLLMHM.

* He kopucTteTe ocTpu 1 abpasmeHu
anarku, canyH, matepujanu 3a YicTeme
Ha [OMOBW, AeTEPreHTH, rac, 6eH3uH,
nak v CrIMYHK CyncTaHumm 3a aa
cnpeynTe gedopmauyja Ha NNacTU4YHNOT
[€en 1 oTCTpaHyBake oTneyaToun Ha
aenot. KopucTteTe Tonna Boga u Meka
Kpna 3a YncTere 1 notoa ucylleTe.

* Ha npousBoauTte 6e3 cyHkumja 3a
3aMp3HyBake, MOXe fa ce nojasar
Kanku Boga v 3aMp3HyBahe 10
aebenvHa Ha NpcT Ha 3agHUOT sua Ha
o44enoT 3a 3aMp3HyBarse. He unctete un
HMKOrall He CTaBajTe Macrna Wnm Criu4Hn
MaTepujanu.

» Kopuctete 6naro HaBnaxHeTa
Mukpocubep Kpna 3a Yictere Ha
Ha[BOpeLLHaTa MNOBPLUMHA Ha
npoussogoT. CyHrepuTe 1 Apyrv BUAOBU
Kpnu 3a YncTere MoXe Aa npeau3Bukaat
rpebHaTUHW.

» 3a ga r ucumcTute cute oTCTpPaHNuBK
COCTaBHW EeNoBU 32 BpEME Ha
YNCTEHETO HA BHATpeLLHaTa NoBpLUMHA
Ha Npon3BoAOT, N3MUjTE T OBUNE

9 PewaBawe npobnemu

COCTaBHW AenoBm co Gnar pacTeop WTo
Ce COCTOM Of canyH, BoAa u kapboHar.

M3mujTe n ucywete TemenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOAA CO COCTaBHUTE AErOBU
3a OCBeTyBahe 1 KOHTponHaTa Tabna.

BHUMAHUE:
He kopucTeTe ouet, eTaHomMm unm
ApYrv CpeacTBa 3a YncTere
6a3npaHu Ha ankoxon Ha
BHaTpeLLHaTa NnoBpLUMNHa.

HapBopeluHu noBpLUnHYU o4
He'procyBayvku Yenuk

KopucTeTe HeabpasnBHO CpeacTBO 3a
yYnCTEHE HE'procyBayky Yenuk u HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonvpame, HeXXHO n3bpuileTe ja
noBpLuMHaTa co Myukpodmbep kpna
HaBnaxxHeTa Co Bo4a U KOpUCTETE CyBa
Kpna of eneHcka Koxa 3a nonvpame.
Cekoralu crnegeTe ro ,TEKOT" Ha
He'procyBayvkMoT YenuK.

CnpeyyBake MUPU36U

MpounsBoaoT e nponsseneH 6e3 MMpU3nNnBu

maTtepujanu. Cenak, YyBareTO Ha XpaHa

BO HECOOOBETHU AEMNOBU N HENPABUITHOTO

YNCTEHE HA BHATPELLUHUTE MOBPLUMHU

MOXe Aa aoseae 40 Mupuaou.

» 3a oBa ga ce usberHe, yncrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO rasupaHa BoAa Ha
cekon 15 peHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU

capgosu, buaejkn MMKpoopraHMaMmTe LWTO

npowvanerysaar of XxpaHaTta 4YyBaHa BO
He3aTBOPEHU cafoBM Ke NpeansBukaaT
nowa mupu3aba.
* He 4yBajTe xpaHa CO UCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo pwKuaepoT.
3awTuTta Ha NNacTUYHUTE NOBPLUMHU
MacnoTo UCTypeHO Ha MracTUYHK
NMOBPLUMHU MOXe [a ja owTeTn
noBpLUMHaTa U Mopa BefHall Aa ce
MCYMCTM CO Tonna BoAa.

MpoBepeTe ro 0BOj CNNCOK Npea Aa ro
KOHTakTupaTe cepBucoT. Co Toa ke
3awTeanTe Bpeme u napu. OBoj CNMcok
BKITy4yBa YeCTu Momnnakuy Kou He ce

noBp3aHu CO HeucnpaBHa n3paboTka nnm
maTtepujanu. OgpeneHu pyHKLMK
CrioMeHaTV OBle MOXe [a He BaXarT 3a
BawuvmoT npoussos.
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JNagunHuKoT He paGoTu.

[Mpukny4oKkoT 3a HanojyBake He e
LienlocHO nocTtaseH. >>> [MpuknyyeTe ro
Taka LUTO LiefIoCHO Ke ce CMecTu BO
LUTEKEpPOT.

OcurypyBadoT NoBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO rO Hamnojysa NPoM3BOAOT MIU
rMaBHMOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
lMpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHOeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT suAa Ha
oppenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

BpaTtaTta ce oTBOpa npeyecto. >>>
BHumaBajTe ga He ja oTBOpaTe BpaTaTta
Ha NpPOM3BOAOT NPEYecTo.

OkonvHata e npemMHory BrnaxHa. >>> He
ro MHCTanupajTe NpoM3BOA0T BO BMaXHa
OKOIMHa.

XpaHata LTO COAPXN TEYHOCTMN Ce vyBa
BO He3aTBOpPEeHW cagoBu. >>> YyBajTe ja
XpaHaTa LUTO COAPXKMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYKN 3aTBOPEHW CafoBMU.
BpaTtaTa Ha Npon3BOAOT e ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTaTta
Ha Npou3BOAOT OTBOPEHAa [0Mro BpeEMe.
TepmocTaToT € MOCTaBEH Ha MHOTY
nagHa Temnepartypa. >>> [loctaseTe ro
TepMOoCTaToT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpekuH Ha
HarnojyBakeTo UMKn NCKIyYyBare Ha
MPUKINYYOKOT 32 HanojyBare 1 MOBTOPHO
BKIy4yBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CUCTEMOT 3a Nnafene Ha NpPon3BoA0T He
e uzbanaHcumpaH, WTOo ja akTnBMpa
TepMuyKaTa 3awTmuTa Ha KOMIPEeCcopoT.
lMpon3sogoT Ke ce pectapTvpa no
oTnpunuka 6 MuHyTU. [Jokornky
Npov3BOAO0T He Ce pecTapTupa fno OBOj
nepvog, KOHTaKTUpajTe ro CepBUCOT.
OaMp3HyBaHeTO € akTUBHO. >>> OBa e
HOpMasHo 3a LeNoCHO aBTOMaTCKM
Npoun3BoA 3a OAMP3HYBaH-e.
OpMp3HyBareTO Ce U3BPLLYBA
nepuoan4Ho.

[Mpon3BOAOT He e BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [IpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKIyYeH.

MocTaBkaTa 3a Temnepartypa e
HenpaswnHa. >>> 3bepeTe ja
cooaBeTHaTa nocTaBka 3a Temneparypa.
Hewma ctpyja. >>> [1pon3sBoaoT ke
nNpoaokM Aa paboTn HOpManHoO OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

By4yaBaTta npu pa6boTta Ha NaguNHUKOT
ce 3roriemyBa 3a Bpeme Ha ynoTtpeba.

PaboTHuTe nepcdopmaHcu Ha
Npou3BOAOT MOXe [a Ce pasnuKkyBaaT BO
3aBUCHOCT 0[] pasnuknTe Ha
Temnepartyparta Ha okonuHata. OBa e
HOpMarHo u He e fedekT.

JNagunHukoT paGoTu NpevecTo unu
npegonro.

HoBuroT npou3Boa Moxe Aa e noronem
of npeTxoaHuoT. MNoronemute
npovsBoau ke paboTtat nogonro Bpeme.
CobHaTa Temnepartypa Moxe aa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOUYAEHO ke
paboTu NoJonro BpeMe Ha noBucoka
cobHa Temnepartypa.

MpounsBogoT moxebu 6un HeogamHa
NPUVKIyYeH U BHATPE € CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha nponsBogoT ke My Tpeba
NnoAonro Bpeme 3a Aa ja 4OCTUIHe
noctaBeHaTta TemnepaTypa kora
HeodamHa OuI NPUKITyYeH Unm Ke ce
CcTaBuM HOBa xpaHa BHaTpe. OBa e
HOpMarHo.

Moxebun HeogamHa ce CTaBeHW ronemum
KOMWYMHM TOMMa XpaHa Bo NpOoM3BOAO0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafNIHAKOT.

BpaTuTte yecto ce otBOpane unv bune
OTBOpPEHU A0Mro Bpeme. >>> TonnmoT
BO34yX LUTO Ce OBWXU BHATPE Ke
npeausBuka NpovsBoaoT Aa pabotu
nogonro. He otBopajte ri Bpatute
npe4yecTo.

BpaTarta Ha 3aMp3HyBa4oT UNn Ha
NagunHUKOT MOXe [a e NO40TBOPEHa.
>>> [1poBepeTe ganu BpaTute ce
LeNIOCHO 3aTBOPEHM.

lMpo3BOAOT MOXe Aa € MOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTypaTta Ha
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MOBMCOK CTEMEH U NoYekajTe NPon3BoOL0T
[a ja 4OCTUrHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» lN'ymaTa Ha BpaTaTa Ha NnagunHUKOT MK
3aMp3HyBayoT MOXe [ia e BaskaHa,
N3NnTEHa, CKPLUEHa UM HENPaBUIHO
nocrtaeeHa. >>> Mcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTteHaTa /
UckuHaTa ryma Ha BparaTa ke
npeavsBuka NpousBoaoT Aa paboTu
noJonro Bpeme 3a Aa ce 3adyBa
MOMeHTasnHaTta Temneparypa.

Temnepatypata Ha 3aMp3HyBayoT e
MHOrY HUCKa, HO TeMmnepaTtypaTa Ha
nagunHUKoOT e cooaBeTHa.

« Temnepatyparta Ha ogaernoT 3a
3aMp3HyBak€e € NocTaBeHa Ha MHOry
HW30K cTeneH. >>> [locTaBeTe ja
Temnepartyparta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha NMOBUCOK CTEMEH U
NMOBTOPHO MpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta Ha NaguUHUKOT € MHOry

HUCKa, HO TeMnepaTypaTa Ha

3aMp3HyBa4voT e cooBeTHa.

» TemnepaTypaTa Ha OA4AenNoT 3a fnajewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTEMEH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
o44enoT 3a Nafehe Ha MOBUCOK CTENeH
1 NOBTOPHO NpoBepeTe.

XpaHaTa wWwTo ce YyBa BO (PUOKUTE Ha

oAaenoT 3a nagewe e 3amp3Hara.

» Temnepatyparta Ha oa4enoT 3a najewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTereH.
>>> [locTaBeTe ja TemneparypaTa Ha
044enoT 3a Nagexe Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NpoBepeTe.

TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UNn

3aMp3HYBa4oT e NpeBUCoKa.

» Temnepatypata Ha o44enoT 3a nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEMEH.
>>> [locTaBkarta 3a Temneparypa Ha
OLAENOT 3a NafeHe MMa BNnjaHne Bp3
TemnepartypaTta BO O44ernoT 3a
3amp3HyBame. [loyekajte goaeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE ENOBU
He JOCTUrHe JOBOJTHO HUMBO CO
MeHyBah-€e Ha TemnepaTypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-E.

» BpaTtuTe yecTto ce oTBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> He
0TBOpAjTe ' BpaTUTE NPEYecTo.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

* lMpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPVKINyYeH UNn BHaTpe e cTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopManHo. Ha
npou3BoAoT ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a [a ja JOCTUrHe nocTaBeHaTa
Temneparypa kora HeogamHa o6un
NPUVKIyYeH UNn Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxkebun HeogamMHa ce CTaBeHu rofieMm
KOMMYMHM TOMMa XpaHa BO NpoM3BOAOT.
>>> He cTaBajTe TOMMa xpaHa Bo
NafNIHKKOT.

Tpecewe unu byvasa.

+ lMoBpLuMHaATa He € pamHa unm
n3gpxnuea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora rnosieka ro npuaBuxyBsaTe,
npunarogeTe rv Horankute 3a ga ro
6anaHcupaat npom3BoaoT. McTo Taka,
nposepeTe Janu noAgoT € AOBOJSHO
M3OPXNMB 3a Aa ro nogHece
npov3BOAOT.

* Cute paboTu cTaBEHU Ha NPOM3BOAOT
MOXe [a npeauv3Bukaat byyasa. >>>
OTcTpaHeTe M cute paboTu CTaBEHU Ha
npov3BOAOT.

* MNpounsBogoT npasu GyvaBa oA NPOTOK HA
TEYHOCT, NPCKake UTH.

* PaboTHuTe NpMHUMNM Ha NPoM3BO4OT
BKIy4YyBaaT TeYEeHUja Ha TEYHOCT U rac.
>>> OBa e HOpMaIiHO U He e AedeKT.

Op npoM3BOJOT ce crnyLua 3ByK Ha

BeTap.

* [Mpon3BOLOT KOPUCTUN BEHTUMATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
nedekT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLHUTe

SUOO0BM Ha NPOU3BOAOT.

* TonnoTo nnun BNaxHoTo BpemMe Ke ro
3ronemMu NOAMp3HyBaHeTO 1

KoHAeH3auujaTta. OBa € HoOpMarsHo 1 He e

nedexr.

» Bpartute uecto ce oTBopane unu bune
OTBOPEHU JONFO Bpeme. >>> He
OTBOpajTE ' BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHA, 3aTBOpETE ja BpaTaTta.
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» Bpatarta moxe ga e nogotBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTtaTta.

Mma KoHaeH3auuja Ha HapBoOpeLUHOoCTa

Ha NPoU3BOAOT UK NoMery BpaTuTte.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe ga e
BMaXKHO, OBa € cocemMa HopMarHo npu
BNaxHo Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanu
BMna)KHOCTa.

BHaTpewHocTa Mupuca nowo.

+ [poun3BoJOT HE CE YNCTU PeOBHO. >>>
PepoBHoO uncteTe ja BHaTpeLuHocTa co
CyHfep, Tonna BoAa v rasupaHa soga.

« OppedeHun apxayv n matepuwjanv og
nakyBar-aTa MOXe Aa npeanssmkaat
Mupusba. >>> KopucteTe gpxayv un
maTtepwujanu 3a nakyeawe 6e3 mmpusba.

» XpaHaTa ce YyBa BO HE3aTBOPEHMU
cagoBu. >>> YygajTe ja xpaHaTta BO
XepMeTn4Kkn 3aTBOpEHN cagoBu.

MoBpLUMHATa He e paMHa Unn
nsgpxnmea >>> [poBepeTe Aanu
noBpLUMHATa € paMHa 1 JOBOSTHO
M3OPXIMBA 33 Oa ro U3APXKU
npou3BoaoT.

MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXxa XpaHa e
3arnaBeHa.

MpexpaHbeHnTe Npou3Boan MOXe Aa ce
BO KOHTaKT CO FOPHMOT Aen of mokara.
>>> [pepacnopegeTe v npexpaHbeHnTe
npou3Boau Bo dmokaTa.

TeMnepaTypa Ha NoBpLIMHATa Ha
npousBoAoT.

Moxe fa ce 3abenexu Bucoka
Temneparypa rnomery ABse BpaTu, Ha
CTPaHWYHUTE NaHenu 1 Ha 3agHaTa
NnoBpLUMHA Ha pelueTkaTa gojeka
npon3BodoT pabotn. OBa e HopmarnHo u
Hema noTtpeba o cepsuc.

BeHTunaTopoT npogorkyBa Aa paéotu

MwukpoopraHmamm moxe Aa ce npowmpart
0} HEXepPMEeTWYKN 3aTBOPEeHaTa XxpaHa u
Aa npeamssrKaaT fow M1Mpuc.
OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa co noMuHaT
POK Mnn pacunaxa xpaHa og
Npou3BoOAOT.

BpataTa He ce 3aTBOpa.

[MakyBaraTa co xpaHa Moxe Aa ja
6rokmpaat Bpararta. >>> [IpemecTeTe rm

cuTe paboTtu WwTo rv 6riokmpaaT BpaTuTe.

Kora Ke ce OTBOpM Bparara.

+ BeHTUnatopoT MoXxe Aa Npofdoimku Aa
paboTu kora e OTBOpeHa BpaTaTa Ha
3aMp3HYyBaYoT.

A

NMPEOQYNPEQYBAHKE: Ako
nNpo6nemMoT NPOAOIKM OTKaKO Ke
cnepuTe ynaTtcTsaTa BO OBOj Aerl,
KOHTaKTupajTe co BawmoTt
npogasay Unv oBracTeH CepBUC.

* [1pon3BOAOT He CTOM BO LieflocHa
ncnpaseHa nonoxo6a Ha nogoT. >>>
MpunarogeTe r HorankuTe 3a ga ro
BPaMHOTEXNTe Npon3BoaoT.

He ce obuayBajTe fa ro nonpasuTe
npoussoaoT. OBa e HopmarsHo.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Pre upotrebe proizvoda, proéitajte ovaj priru¢nik.

Hvala $to ste izabrali ovaj Beko proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to
postigli, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre
upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za naknadnu referencu.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako Zelite da je
predate nekom drugom licu.

Sledeci simboli se koriste u priruéniku:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije i korisni saveti u vezi sa upotrebom.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

f Zapaljiv materijal, upozorenje na opasnost od pozara.

NAPOMENA Opasnost koja moze prouzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini

e
E N E H G * &= Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektri¢ne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

Radove na montazi i popravci uvek
neka obavlja proizvodac, ovlaséeni

servis ili osoba koju ¢e odrediti
kompanija uvoznik.

Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

Ne popravljajte i ne menjajte

A nijednu komponentu proizvoda ako
to nije jasno naznaceno u uputstvu
za upotrebu.

Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domacinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim okruzZenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

+ Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.

1.2 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

+ Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizi¢kim, culnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaiju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
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uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

* Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

+ Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

« Materijale za pakovanije drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju Kkoristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz

uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

* Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1 .3 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljucen u

uti¢nicu tokom ugradnije,

odrzavanja, CiS¢enja, popravke

i transporta.

* Ako je kabal za napajanje
ostecen, treba da ga zameni
iskljucivo ovlaséeni servis

kako bi se izbegao bilo kakav

rizik koji se moze pojaviti.
* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvoda ili

na zadnju stranu proizvoda. Ne

stavljajte tesSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

« Za upravljanje proizvodom ne

koristite produzni kabal,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prenosne visestruke uticnice ili

prenosni izvori napajanja

mogu se pregrijati i uzrokovati

pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,

prenosne izvore napajanja iza

ili u blizini proizvoda.
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* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
utic¢nicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bice
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac¢ itd.).

* Ne dodirujte utikac vlaznim
rukama!

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, ve¢
utikac.

1.4 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucCete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite
proizvod za vrata dok ga
transportujete.

+ Pazite da pri rukovanju s
proizvodom ne ostetite
rashladni sistem i cevi. Ne

koristite proizvod ako su cevi
oStecene i obratite se
ovlaséenom servisu.

A1 .5 Bezbednost pri

ugradnji

+ Kontaktirajte ovlasceni servis
za instalaciju proizvoda. Da
biste proizvod pripremili za
koriS¢enje, pogledajte
informacije u korisnickom
priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi. U
suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvodaiili
ozlede.

* Proizvod je dizajniran za
upotrebu u podrucjima 2000
metara ispod nivoa mora.

* Pre instaliranja proverite ima li
ostecéenja na proizvodu.
Nemojte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

« Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od ozlede!

+ Postavite proizvod na Cistuy,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
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nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potrosnja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oSstetiti.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme
prikljucivati na sisteme
napajanja kao $to su solarni
izvori napajanja. U suprotnom,
vas se proizvod moze ostetiti
zbog naglih promena napona!
Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, vec¢a ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
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rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajuc¢u
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao §to je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- |l udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne prikljuCujte kabel za
napajanje proizvoda u labave,
pomerene, slomljene, prljave,
masne uticnice sa rizikom od
kontakta vode. Ove vrste
priklju¢aka mogu izazvati
pregrevanje i pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spoj.
Stoga, nemojte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

+ Postoji opasnost od kontakta
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

1.6 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

* U slucaju kvara proizvoda,
iskljuCite ga sa napajanja i
nemojte ga stavljati u rezim
rada dok ga ovlasceni servis
ne popravi. Postoji opasnost
od elektricnog udaral!

* Ne stavljajte izvor plamena
(npr. svece, cigarete, itd.) na
proizvod ili u njegovoj blizini.

* Ne penjite se na proizvod. Rizik
od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
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prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.

Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.
Nemoijte gurati bilo koji deo
ruke ili tela u bilo koji od
pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlinal

Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi te¢nost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao sto su
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zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektricnog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.

Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati osteéenje
ili pogorsanje proizvoda koji se
drze u unutrasnjosti.

Ako je vas frizider opremljen
plavom svetloséu, nemojte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
oCiju.




Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Do povreda
ili oStecenja moze doéi ako
sadrzaj iz frizidera padne
prilikom otvaranja vrata. Sli¢ni
problemi mogu se takode
pojaviti kada se predmet stavi
preko proizvoda.

Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka iskljucivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.
Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrsine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se

koristi u proizvodu navedena je

na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
je zapaljiv. Stoga, pazite da pri

radu proizvoda ne ostetite
rashladni sistem i cevi. U
slucaju ostecenja cevi;

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlaséenom
servisu.

Ako je proizvod ostecen i

primetite curenje plina, drzite se

podalje od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode

u kontakt s vasom kozom.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se vise ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.
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* Ne odlazite proizvod tako Sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

1.7 Bezbednost
skladistenja hrane

Obratite paznju na sledeca
upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

+ Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

+ Redovno Cistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.

+ Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu koris¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koriséeni duze od 5 dana.

+ Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovarajuc¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti do¢i u kontakt sa
njom.

* Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.

* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

A1 8 Bezbednost pri

odrzavanju i €iSéenju

« Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre
CiS¢enja ili pocetka radova
odrzavanja.

* Ne povlacite za ru¢ku na
vratima ako proizvod pomicete
radi ¢iS¢enja. Rucka moze
uzrokovati ozlede ako se
povuce previse jako.

* Ne stavljajte ruke i sl. ispod
frizidera. Moze do¢i do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne Cistite proizvod
rasprSivanjem ili nalivanjem
vode na proizvod i unutar
proizvoda. Opasnost od
strujnog udara i pozara.

* Prilikom ciS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
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razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za CiSc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

* Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom za
CiS¢enje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vasem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udarl!

* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda.

+ Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za CiScenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad

tkanine. U suprotnom moze
doci do opasnosti od pozara ili
strujnog udara.

A1 .9 Odlaganje starog

proizvoda

Prilikom odlaganja starog

proizvoda sledite uputstva u

nastavku:

* Da biste sprecili da se deca
slucajno zakljucaju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
rastavite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

+ Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a
kako je navedeno na tipskoj
etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B (ckiricne i elektronske opreme
(WEEE).
Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskoriséeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju

starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koriséenog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi
Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su

odredeni od strane lokalnih vlasti.
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3 Vas Frizider
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1 *Podesive police na vratima 2 *DrzaCizajaja
3 *Polica za boce 4 * Podesive prednje noZice
5 * Odeljak zamrzivaca 6 *Posuda za led
7 * Fioka za skladistenje za hladenje 8 * Odeljak za voée i povrce
9 *Podesive police 10 * Odeljak za vino na rasklapanje
11 * Ventilator 12 * Sijalica za osvetljenje

* Opcionalno: Slike u ovom priru¢niku su
Sematske i mogu ne odgovarati u celini
vasem proizvodu. Ako vas proizvod ne

4 Instalacija

sadrzi delove na koje se te slike odnose,
informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

4.1 Adekvatno mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnickom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa

zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

UPOZORENJE:
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu usled radova koje su
obavile neovlaséene osobe.
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UPOZORENJE:
Kabl za napajanje proizvoda mora
da se iskljuci iz struje tokom
instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doc¢i do smirti ili teskih povreda!

Osteceni kabl za napajanje mora
biti zamenjen od strane ovlas¢enog
servisa.

UPOZORENJE:
Ako je raspon kuc¢nih vrata
nedovoljan da se proizvod unese
kroz njih, uklonite vrata sa
proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne
odgovara, kontaktirajte ovlasceni
servis.

Prilikom postavljanja dva frizidera

@ jedan pored drugog, ostaviti
najmanje 4 cm rastojanja izmedu
njih.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije.

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzenju..

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

« Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4.2 Prikljuéivanje na izvor
elektriéne energije

Ne povezujte produzni kabl sa
jednomiili viSe uti¢nica sa
priklju¢kom za napajanje.

+ Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

* Ne koristite razvodni utikac, sa ili bez
produznog kabla, izmedu zidne uti¢nice i
frizidera.

4.3 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

| |
N R

4.4 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruc¢a
te€nost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.
Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.
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5 Priprema

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

Povezivanje proizvoda na

A elektronske sisteme za ustedu
energije je Stetno, jer to moze
ostetiti proizvod.

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Ne ostavljati vrata frizidera otvorena duzi
vremenski period.

+ Ne ostavljajte toplu hranu ili pi¢a u
frizider.

+ Nemojte prepuniti frizider; blokiranje
unutrasnjeg protoka vazduha smanijice
kapacitet hladenja.

* Buduci da vrudi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ce stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,

funkcije i komponente poput kompresora,

ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koris¢enje donje fioke za
skladistenje.

+ U zavisnosti od karakteristika proizvoda;
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku
frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i
ocCuvati kvalitet hrane.

+ Da biste u odeljak za hladenje vaseg
frizidera stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu

staviti na ziCane/staklene police.
Informacije o neto zapremini i potrosniji
energije navedene na energetskoj
nalepnici vaseg frizidera testirane su sa
izvucenim gornjim ladicama u odeljku
frizidera i korpom za led, koju lako
mozete ukloniti rukom.

+ Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
usteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

+ Pakovanja hrane ne treba da dolaze u
direktan dodir sa senzorom temperature
smestenim u odeljku frizidera.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe frizidera, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Uputstva o sigurnosti
i Zivotnoj sredini”i ,Instalacija“.

+ Ukljucite proizvod da radi 6 sati bez
unesene hrane i ne otvarajte vrata osim
ako je to izricito neophodno.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi
Cuce se zvuk. Normalno je da
proizvod proizvodi buku ¢ak i ako
kompresor ne radi, jer se teCnost i
gas mogu kompresovati u sistemu
za hladenje.

Normalno je da prednje ivice

@ frizidera budu tople. Ovi delovi su
dizajnirani da bi se zagrevali kako
bi se sprecila kondenzacija.
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Kod nekih modela, panel sa
@ indikatorima se iskljucuje
automatski 1 minut nakon Sto se
vrata zatvore. Ona ée se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se

pritisne bilo koje dugme.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

6 Rukovanje proizvodom

+ SN: Dugorocna umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva“l

+ Ne koristite mehanicki alat ili bilo koji
drugi alat osim onih preporucenih od
strane proizvodaca c ciljem ubrzavanja
postupka odmrzavanja.

+ Ne koristite delove frizidera, poput vrata
ili fioka, kao potporu ili stepenicu. To
moze dovesti do prevrtanja proizvoda ili
ostecenja njegovih komponenti.

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pic¢a.

Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti

daleko od kuce (npr. na odmoru) i nec¢ete

dugo koristiti aparat za led ili dozator

vode. U suprotnom moze dodéi do curenja

vode.

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Ako necete da koristite proizvod duze
vreme, iskljucite proizvod iz uti¢nice.

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ sacekajte da se led otopi, oCistite

unutrasnjost i ostavite da se osusi,

ostavite vrata otvorena da ne biste

oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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7 KoriSéenje vaseg uredaja

7.1 Kontrolna tabla proizvoda

-18

6

1 Indikator statusa greske

3 * Funkcija isklju¢enosti za odeljak
frizidera (odmor)

5 Taster za podeSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca

Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomo¢i ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
slucaju greske senzora. Znak uzvika moze

5

v Vv
4 3

2 Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera

4 Pokazatelj $tednje energije (prikaz
iskljucen)
6 Taster za brzo zamrzavanje

se prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorena
duze vreme. To nije greska, ovo upozorenje
sklonice se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.
2. Taster za podeSavanje temperature

T
odeljka frizidera E
Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster

omogucice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C, 6 °C, 4 °Ci 2 °C.
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3. Funkcijski taster za odeljak frizidera

isklju¢en (odmor) >L<:-|3'

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i LED
svetlo na simbolu za odmor je uklju¢eno.
Odeljak frizidera ne obavlja aktivnu funkciju
hladenja. Ne treba da Cuvate hranu u
odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa temperaturom
podesenom prethodno. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

4. Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljuen) ——

Kada se vrata ne otvaraju i ne zatvaraju
tokom duzeg vremenskog perioda, rezim
Stednje energije se automatski omogucava
i svetli ikona Stednje energije. Kada je
omogucena funkcija Stednje energije, sve
ikone osim ikone Stednje energije nestaju
na ekranu. Kada je funkcija za stednju
energije aktivna, pritiskom na bilo koji
taster ili otvaranje vrata ¢e deaktivirati

7.2 Cuvanje hrane u odeljku frizidera

Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, Sto mozZe da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doSlo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto éete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadniji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider. Zatim mozZete staviti

funkciju za Stednju energije i signali ekrana
Ce se vratiti u normalu. Funkcija Stednje
energije je fabri¢ki podrazumevano aktivna
funkcija i ne moze da se otkaze.

5. Taster za podesavanje temperature u

odeljku zamrzivaca ‘CB

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
odeljka zamrzivac¢a na-18 °C, -20 °C,-22 °C
i-24°C.

6. Taster za brzo zamrzavanje %f‘g

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED svetlo na tasteru za brzo
zamrzavanje svetli i funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se aktivirati. Temperatura
odeljka zamrzivac¢a podesena je na -27 °C.
Pritisnite taster ponovo da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se otkazati nakon
navedenog perioda. Da biste zamrzli veliku
koli¢inu sveze hrane, pritisnite taster brzog
zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koristeCi zamrznutu hranu i ustedeti
energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba Cuvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.
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+ Da biste brzo ohladili jela poput supai
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
mozete ih staviti u frizider tako Sto éete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu
jaja.

+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte
istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa
jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).
Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon $to ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako
ovu vrstu hrane operete pre nego sto je
stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto ¢ete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzeniju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvajte hranu na razligitim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis

Odeljak za voée-povrée, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pica, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koli¢ini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napiSite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razli¢itih namirnica.

+ Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon $to se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje

zamrznuta

+ Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa vremenom tokom
kojeg morate da Cuvate hranu. Nemojte
prekoraciti vreme navedeno u ovim
uputstvima!

+ Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladiStenja
neka bude Sto kraci.
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+ Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
—18 °C ili nizim temperaturama.

+ Izbegavajte kupovinu namirnica Cija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znaci
da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utice na kvalitet hrane.

+ Ne prekoracujte vreme skladistenja koje
preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo koli¢inu hrane
koja vam je potrebna.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

+ Ako je odeljak za svezu hranu podesen
na nizu temperaturu, sveze voce i povrée
moze biti delimi¢no zamrznuto.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C
u roku od 24 sata na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saGuvani na
duzi period samo naili ispod temperature
od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na ili ispod temperature od
-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne
smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi
se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se
produzilo vreme skladiStenja u smrznutom
stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u
hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i slicne prehrambene
artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati
samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrziva¢a: Raznovrsna
smrznuta hrana, kao $to je meso, riba,
sladoled, povrce itd.

Police odeljka frizidera: Hrana u loncima,
pokrivena tanjirima i u zatvorenim kutijama,
jaja (u slu¢aju da su u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima odeljka za hladenje:
Manja i upakovana hrana ili pi¢a

Odeljak za voce i povrée: Povrée i voce
Odeljak za svezu hranu: Delikatesi (hrana
za dorucak, proizvodi od mesa koji se
konzumiraju u kratkom roku)

7.3 Tehnologija odeljka za voc¢e i
povrée

Plavo svetlo

voce i povrée koje se ¢uva u odeljcima za
voce i povrée osvetljenim plavim svetlom
nastavljaju da vr§e fotosintezu pomocéu
efekta talasnih duzina plave svetlostiina
taj nacin sadrzaj vitamina u njima ostaje
sacuvan.

HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u odeljcima za
voce i povrée sa tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Kada se vrata frizidera otvore u periodu
mraka tehnologije HarvestFresh, vas
frizider ¢e to automatski identifikovati i za
vas osvetliti odeljak s vo¢éem i povréem s
jednom od plave, zelene ili crvene lampice.
Nakon Sto zatvorite vrata frizidera, period
mraka ¢e se nastaviti, predstavljajuci
period noéi tokom dnevnog ciklusa.

7.4 Prostor za skladiStenje mlecnih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostici nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
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skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voée i povrce u ovoj fioci.

7.5 Promena strane za otvaranje
vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze

se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje

ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlasceni servis.
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7.6 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo

koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.

Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

7.7 Polica za vino na rasklapanje

Daje korisniku moguc¢nost da skladisti boce
vina po potrebi. Da biste koristili deo police,
uhvatite plasticni deo i nezno ga povucite
nadole. Sada mozete koristiti sklopivi
stalak za vino.

Preporucuje se ¢uvanje najviSe dve
boce vina na polici za vino na
rasklapanje.

Da biste sklopili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Stavite ga na staklenu policu
gurajuci plasti¢ni deo kroz prednje i zadnje
Zlebove kao sto je prikazano na slici.
Proizvod ¢e biti spreman za upotrebu sa
policom za vino na rasklapanje.

Da biste uklonili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Zatim drzite plasti¢ni deo i
povucite ga u bilo kom smeru. Sada
mozete koristiti proizvod bez preklopnog
stalka za vino po potrebi.

7.8 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlasceni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.
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Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivaé.

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

UPOZORENJE:
Prvo procitajte odeljak
,Bezbednosna uputstva®“.

UPOZORENJE:

A Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom pre ¢iSéenja.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za ciS¢enje u
domacdinstvu, teénosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako Sto ¢ete ih povudi
nagore. OcCistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrsinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cisc¢enje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije plasti¢nog dela i uklanjanje
otisaka na nekom delu. Za CiS¢enje
koristite topluvodu i meku krpu, a zatim
osusite brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.

+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za CiS¢enje mogu izazvati ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iS¢enja unutrasnje
povrsSine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

OPREZ:
Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za ¢iS¢enje na bazi
alkohola na bilo kojoj unutrasnjoj

povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za ¢iséenje
povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga
mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obriSite krpom od
mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i
koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite
niz zlebove od nerdajuceg Celika.
Sprecavanje neugodnih mirisa
Proizvod je proizveden bez mirisnih
materijala. Medutim, drzanje hrane u
neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje
unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave mirisa.
+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.
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+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se Cuva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

9 ResSavanje problema

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze
ostetiti povrsinu i mora se odmah o istiti s

toplom vodom.

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete uStedeti vreme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$éu vazduha.

* Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, Sto

aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da

je kabl za napajanje ukljucen.

Podes$avanje temperature je netacno. >>>

Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Vedéi proizvodi Ce trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu c¢e trebati viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.
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+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
visi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podeSena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera utiCe na temperaturu u
zamrzivacCu. SacCekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrZljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se Cuje zvuk vetra.
* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.
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Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

* Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Ccistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.

>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapeCacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> PreslozZite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

UPOZORENUJE: Ako problem i
dalje postoji nakon $to ste slijedeli
upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To
je normalno.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Dragi uporabnik

Prosimo, da pred uporabo izdelka preberete ta priro¢nik.

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka Beko. Radi bi, da dosezete optimalno
ucCinkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je bil izdelan z najsodobnejso tehnologijo.
Ce Zelite to narediti, pred uporabo izdelka natan&no preberite ta priroénik in vso drugo
dokumentacijo, ki ste jo dobili, in ga hranite kot referenco.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zasSc¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo.

Shranite uporabniski priroénik. Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljugite e ta
prirocnik.

V priro¢niku so uporabljeni naslednji simboli:

Nevarnost, ki lahko povzroc¢i smrt ali poskodbe.

@ Pomembne informacije ali koristni nasveti o delovanju.
Preberite uporabniski priro¢nik.

f Gorljiv material, opozorilo pred nevarnostjo pozara.

OBVESTILO Nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno Skodo na izdelku ali njegovi okolici

e
E N E H G * &= Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o

izdelku, lahko najdete tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiscete vas identifikator modela (¥),
ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —¥ (%)
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A 1 Varnostna navodila

+ Ta razdelek vkljucuje
varnostna navodila, ki so
potrebna za preprecevanje

nevarnosti telesnih poskodb ali

materialne skode.

* Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za skodo, ki
lahko nastane ob
neupostevanju teh navodil.

Montazo in popravila naj vedno

A izvaja proizvajalec, pooblasceni
servis ali oseba, ki jo bo imenovalo
podjetje uvoznika.

Uporabljajte samo originalne
/\ nadomestne dele in dodatke.

Ne popravljajte ali zamenijajte
A nobene komponente izdelka, razen

Ce je to jasno navedeno v

uporabniskem priro¢niku.

Na izdelku ne izvajajte nobenih
A sprememb.

A1.1 Namen uporabe

* Ta izdelek ni primeren za
komercialno uporabo in se ne
sme uporabljati za namene, ki
niso predvideni.

* Taizdelek je namenjen za
uporabo v notranjih prostorih,
kot so gospodinjstva in
podobno.

Na primer,;

v kuhinjah za zaposlene v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

v kmeckih hisah,

v enotah hotelov, motelov ali

drugih pocivalis¢, ki jih

uporabljajo stranke,

v hostlih ali podobnih okoljih,

pri cateringu in v podobnih

okoljih, kjer ne gre za
neposredno prodajo.

* Taizdelek se ne sme
uporabljati v odprtih ali zaprtih
zunanjih okoljih, kot so plovila,
avtodomi, balkoni ali terase.
Izpostavljanje izdelka dezju,
shegu, soncni svetlobi in vetru
lahko povzroci nevarnost
pozara.

1.2 Varnost otrok,
ranljivih oseb in
hisnih ljubljenckov

+ Ta izdelek lahko uporabljajo
otroci, stari 8 let in vec, ter
osebe z nerazvitimi fizicnimi,
senzoricnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, e so pod nadzorom ali
Ce so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata in
vklju€enih nevarnosti.
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+ Otroci med 3. in 8. letom
starosti lahko dajejo in jemljejo
hrano v/iz hladilnega izdelka.

+ Elektri¢ni izdelki so nevarni za
otroke in hisne ljubljencke.
Otroci in hisni ljubljencki se ne
smejo igrati z izdelkom, plezati
nanj ali vstopati vanj.

- CisGenja in uporabniskega
vzdrzevanja naj ne izvajajo
otroci, razen Ce jih nekdo
nadzoruje.

+ Embalazni material hranite
izven dosega otrok. Nevarnost
poskodb in zadusitve.

Preden zavrzZete stare izdelke, ki

jih ne boste vec uporabljali:

1. lzvlecite napajalni kabel iz

omrezne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in
predalov iz izdelka, da
otrokom preprecite vstop v
aparat.

4. Odstranite vrata.

5. lzdelek shranite tako, da se
ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* Izdelka ne zavrzite tako, da ga
vrzete v ogenj. Nevarnost
eksplozije.

« Ce je na vratih izdelka na voljo
kljuCavnica, hranite klju¢ izven
dosega otrok.

A1.3 Elektriéna varnost

* lzdelek ne sme biti prikljuc¢en v
vticnico med namestitvijo,
vzdrzevanjem, CiS¢enjem,
popravilom in transportom.

- Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga sme zamenjati
samo pooblasceni servis, da
se izognete morebitnim
tveganjem.

* Napajalnega kabla ne vtikajte
pod izdelek ali na zadnji del
izdelka. Na napajalni kabel ne
postavljajte tezkih predmetov.
Napajalni kabel ne sme biti
upognjen, stisnjen in ne sme
priti v stik z virom toplote.

+ Za delovanije izdelka ne
uporabljajte podaljska,
vecnhamenskega vtica ali
adapterja.

* Prenosni veChamenski vtici ali
prenosni napajalniki se lahko
pregrejejo in povzrocijo pozar.
Zato za izdelkom ali v njegovi
bliZini ne imejte prenosnih
virov napajanja z ve¢
vti¢nicami.

* Ne priklapljajte napajalnega
kabla izdelka v ohlapno ali
poskodovano vti¢nico. Te vrste
povezav se lahko pregrejejo in
povzrocCijo pozar.

* Vti¢ mora biti lahko dostopen.
Ce to ni mogoce, mora biti na
elektricni napeljavi na voljo

SL/85



mehanizem, ki ustreza elektro
zakonodaiji in ki odklopi vse
sponke od omreZja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

* Ne dotikajte se vtica z mokrimi
rokami.

* Ko izklapljate aparat, ne drzite
napajalnega kabla, temvec¢
vtic.

A1 .4 Varnost rokovanja

* Pred prenasanjem izdelka
odklopite aparat iz vticnice.

+ Ta izdelek je tezek, zato ga ne
premikajte sami. Ce izdelek
pade na vas, vas lahko
poskoduje. Izdelka med
transportom ne izpostavljajte
udarcem ali padcem.

+ Vedno zaprite vrata in izdelka
med transportom ne drzite za
vrata.

+ Pazite, da med premikanjem
izdelka ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. Ce
so cevi poskodovane, ne
uporabljajte izdelka in se
obrnite na pooblasceni servis.

A1 .5 Varnost namestitve

+ Za namestitev izdelka se
obrnite na pooblasceni servis.
Za pripravo izdelka za uporabo
si oglejte informacije v
uporabniskem priroCniku in se
prepricajte, da sta elektricna in
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vodovodna napeljava ustrezna.
Ce ne, pokli¢ite kvalificiranega
elektricarja in vodovodarja, da
po potrebi uredita napeljave.
Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara, pozara,
tezav z izdelkom ali poskodb.
Izdelek je zasnovan za
uporabo na obmocjih pod
2000 metrov nadmorske
visine.

Pred namestitvijo preverite, ali
je izdelek poskodovan. Ce je
izdelek poskodovan, ga ne
namescajte.

Med namestitvijo,
vzdrzevanjem in popravilom
izdelka vedno uporabljajte
osebno zasc¢itno opremo
(rokavice itd.). Nevarnost
telesnih poskodb!

Postavite izdelek na Cisto,
ravno in trdo povrsino ter ga
izravnajte z nastavljivimi
nogami (z vrtenjem sprednjih
nog v desno ali levo). V
nasprotnem primeru se lahko
hladilnik prevrne in povzroci
telesne poskodbe.

Izdelek je treba namestiti v
suhem in prezracenem okolju.
Pod izdelkom ne sme biti
preprog, tekacev ali podobnih
prekrival. To lahko povzroci
nevarnost pozara zaradi
nezadostnega prezraCevanja.



* Ne blokirajte ali prekrivajte
prezracevalnih odprtin. V
nasprotnem primeru se poraba
energije poveca in vas izdelek
se lahko poskoduije.

* Pri namescanju izdelka se
prepriCajte, da napajalni kabel
ni poskodovan ali stisnjen.

* Izdelek ne sme biti prikljucen
na napajalne sisteme, kot je
soncna energija. V nasprotnem
primeru se lahko vas izdelek
poskoduje zaradi nenadnih
sprememb napetosti!

+ Vec hladilnega sredstva kot
vsebuje hladilnik, vecji mora
biti prostor za namestitev. V
zelo majhnih prostorih lahko v
primeru uhajanja plina iz
hladilnega sistema nastane
vnetljiva mesanica plina in
zraka. Za vsakih 8 gramov
hladilnega sredstva se zahteva
najmanj 1 m3 prostornine.
Koli¢ina hladilnega sredstva v
aparatu je navedena na tipski
ploscici.

* Mesto namestitve izdelka ne
sme biti izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi in
ne sme biti v blizini vira
toplote, kot so peci, radiatorji
itd. Ce ne morete prepregiti
namestitve izdelka v blizini vira
toplote, uporabite ustrezno
izolacijsko plosc¢o in
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zagotovite, da je najmanjsa
razdalja do vira toplote enaka
kot navedena spodaj:

- Vsaj 30 cm stran od virov
toplote, kot so Stedilniki,
pecice, grelniki in grelniki
itd.,

- In vsaj 5 cm stran od
elektri¢nih pecic.

« Vas izdelek ima zascitni razred

* lzdelek prikljucite v ozemljeno

vti¢nico, ki je v skladu z
vrednostmi napetosti, toka in
frekvence, navedenimi na
nalepki tipa. Vti¢nica mora
imeti varovalko 10A — 16A.
Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za kakrsno koli
Skodo zaradi uporabe brez
ozemljitve in elektricnega
prikljucka v skladu z lokalnimi
in drzavnimi predpisi.

+ Med namestitvijo je treba

napajalni kabel izdelka
izkljucCiti. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara in telesnih
poskodb.

* Ne prikljuCujte napajalnega

kabla izdelka v ohlapne,
premaknjene, zlomljene,
umazane, zaoljene vticnice,
kjer obstaja nevarnost stika z
vodo. Te vrste povezav se
lahko pregrejejo in povzrocijo
pozar.



+ Napajalni kabel in cevi (Ce
obstajajo) izdelka postavite
tako, da ne bodo povzrocali
nevarnosti, da bi se ob njih
spotaknili.

* Vdor vlage in tekocCine v dele
pod napetostjo ali v napajalni
kabel lahko povzroci kratek
stik. Zato izdelka ne
uporabljajte v vlaznih okoljih ali
na obmogjih, kjer bi lahko
skropila voda (npr. garaza,
pralnica itd.). Ce je hladilnik
zmocen z vodo, ga izkljucite iz
elektricnega omrezja in se
obrnite na pooblascen servis.

+ Hladilnika nikoli ne prikljucujte
na naprave za varCevanje z
energijo. Ti sistemi so Skodljivi
za aparat.

* Pri odstranjevanju pokrova
elektronske plosce in zadnjega
pokrova kompresorja (Ce je
namescen) obstaja nevarnost
stika z elektricnimi deli. Ne
odstranite pokrova elektronske
plosce in zadnjega pokrova
kompresorja (Ce je namescen).
Obstaja nevarnost smrti zaradi
elektricnega udara!

A1 .6 Varnost delovanja

* Na izdelku nikoli ne
uporabljajte kemicnih topil. Te
snovi lahko povzrocijo
nevarnost eksplozije.

* V primeru okvare izdelka, ga
izklopite in ne uporabljajte,
dokler ga ne popravi
pooblasceni servis. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!l

* Naizdelek ali v njegovo blizino
ne postavljajte virov ognja
(npr. sveg, cigaret itd.).

* Ne vzpenjajte se na izdelek.
Nevarnost padca in telesnih
poskodb!

* Ne povzrocajte poskodb cevi
hladilnega sistema z ostrimi ali
konic¢astimi orodji. Hladilno
sredstvo, ki prsi v primeru
prebadanja plinskih cevi,
podaljskov cevi ali zgornjih
povrsinskih premazov, lahko
povzroCi drazenje koze in
poskodbe oci.

* Ne postavljajte in ne
uporabljajte elektri¢nih naprav
v hladilniku/zamrzovalniku,
razen Ce tako svetuje
proizvajalec.

* Ne zagozdite nobenega dela
rok ali telesa med premicne
dele v aparatu. Pazite, da ne
zagozdite prstov med hladilnik
in njegova vrata. Bodite
previdni pri odpiranju ali
zapiranju vrat, ¢e so v blizini
otroci.
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* Ne dajajte sladoleda, ledenih
kock ali zamrznjene hrane v
usta takoj po odstranitvi iz
zamrzovalnika. Nevarnost
ozeblin!

Z mokrimi rokami se ne
dotikajte notranjih sten,
kovinskih delov zamrzovalnika
ali hrane v zamrzovalniku.
Nevarnost ozeblin!

V zamrzovalni del ne
postavljajte plocevink z
gaziranimi pijacami ali
plocevink in steklenic, v katerih
so tekocine, ki lahko zmrznejo.
Plocevinke ali steklenice lahko
raznese. Nevarnost telesnih
poskodb in materialne skode!
V blizini hladilnika ne
uporabljajte ali shranjujte
snovi, obcutljivih na
temperaturo, kot so vnetljiva
razprsila, vnetljivi predmeti,
suhi led ali druga kemicna
sredstva. Nevarnost pozara in
eksplozije!

V izdelku ne shranjujte
eksplozivnih materialov, kot so
aerosolne plocevinke z
vnetljivimi materiali.

Na izdelek ne postavljajte
plocevink s tekocCino v odprtem
stanju. Skropljenje vode po
elektricnem delu lahko
povzroCi elektri¢ni udar ali
pozar.
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Ta izdelek ni namenjen
shranjevanju in hlajenju zdravil,
krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih
materialov in izdelkov, ki so
predmet direktive o
medicinskih izdelkih.

Ce se izdelek uporablja proti
predvidenemu namenu, lahko
povzroCi poskodbe ali
poslabsanje izdelkov, ki so v
njem.

Ce je hladilnik opremljen z
modro lucko, ne glejte v to
lucko z opti¢nimi napravami.
Ne glejte dlje Casa neposredno
v UV/LED-lucko. Ultravijolicni
zarki lahko povzrocijo
naprezanje oci.

Izdelka ne napolnite s koli¢ino
vsebine, ki presega njegovo
zmogljivost. Ce vsebina
hladilnika pade, ko odprete
vrata, lahko pride do poskodb
ali Skode. Podobne tezave se
lahko pojavijo tudi, ¢e na
izdelek postavite predmet.
PrepriCajte se, da ste s tal
odstranili morebiten led ali
vodo, da preprecite telesne
poskodbe.

Mesta regalov/stojal za
steklenice na vratih hladilnika
spreminjajte le, ko so regali
prazni. Nevarnost poskodb!



* Na izdelek ne postavljajte
predmetov, ki bi lahko padli/se
prevrnili. Ti predmeti lahko
padejo med odpiranjem ali
zapiranjem vrat ter povzrocijo
telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

* Ne udarjajte po steklenih
povrsinah oz. ne pritiskajte
premocno na njih. Razbito
steklo lahko povzroci telesne
poskodbe in/ali materialno
Skodo.

+ Hladilni sistem v vasem
izdelku vsebuje hladilno
sredstvo R600a. Vrsta
hladilnega sredstva,
uporabljenega v izdelku, je
navedena na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. Pazite, da med
uporabo aparata ne
poskodujete hladilnega
sistema in cevi. V primeru
poskodb na ceveh:

1. ne dotikajte se izdelka ali

napajalnega kabla.

2. izdelek hranite stran od
moznih virov ognja, ki lahko
povzrocCijo pozar.

3. prezracite prostor, kjer je
izdelek. ne uporabljajte
ventilatorja.

4. obrnite se na pooblasceni
servis.

Ce je izdelek poskodovan in
opazite uhajanje plina, se
izogibajte plinu. Plin lahko ob
stiku s kozo povzroci ozebline.
Preden zavrzete stare izdelke, ki
jih ne boste vec uporabljali:

1. Odklopite napajalni kabel iz
elektricne vticnice.

2. Prerezite napajalni kabel in
ga skupaj z vticem odstranite
iz naprave.

3. Ne odstranjujte regalov in

predalov iz izdelka, da

otrokom preprecite vstop v

aparat.

Odstranite vrata.

Izdelek shranite tako, da se

ne bo prevrnil.

6. Ne dovolite, da bi se otroci
igrali z odpadnim izdelkom.

* lzdelka ne odstranjujte s

seziganjem. Nevarnost
eksplozije.

- Ce je na vratih izdelka na voljo

kljucavnica, hranite kljuc izven
dosega otrok.

oa s

1.7 Varnost
shranjevanja hrane

Bodite pozorni na naslednja

opozorila, da preprecite

kvarjenje hrane:

- Ce pustite vrata odprta dlje
casa, se lahko temperatura v
notranjosti izdelka dvigne.
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+ Redno Cistite dostopne
drenazne sisteme, ki so v stiku
z zivili.

Ocistite rezervoarje za vodo, ki
niso bili uporabljeni 48 ur, in
vodovodne sisteme, ki niso bili
uporabljeni vec kot 5 dni.
Surovo meso in ribje izdelke
hranite v ustreznih predelih
znotraj izdelka. Tako ne
kapljajo na druga zivila in ne
pride v stik z njimi.
Zamrzovalni deli z dvema
zvezdicama se uporabljajo za
shranjevanje prednapolnjenih
zivil, izdelavo in shranjevanje
ledu in sladoleda.

Predeli z eno, dvema in tremi
zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih zivil.

Ce je bil hladilni izdelek dlje
Casa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite
izdelek, da zascitite ohisje
izdelka.

1.8 Varnost

A vzdrzevanja in
CiS¢enja

* Pred Cis€enjem ali zaCetkom

vzdrzevalnih del hladilnik

izkljuCite iz elektricnhega

omrezja.

* Ne vlecite za rocaj vrat, Ce
boste izdelek premikali zaradi
CiS¢enja. Rocaj lahko povzroci
poskodbe, Ce ga vleCete
premocno.

+ Pod hladilnik ne postavljajte
rok itd. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster
rob lahko povzroci telesne
poskodbe.

* lIzdelka ne Cistite z brizganjem
ali polivanjem vode po izdelku
in notranjosti izdelka. Obstaja
nevarnost elektricnega udara
ali pozara.
uporabljajte ostrih in
abrazivnih orodij ali
gospodinjskih Cistil,
detergentov, plina, bencina,
razredcila, alkohola, lakov in

podobnih snovi. Uporabljajte le

sredstva za CiSCenje in
vzdrzevanije, ki niso Skodljiva
za zivila v izdelku.

« Za CisCenje izdelka in

odmrzovanije ledu v njem nikoli

ne uporabljajte pare ali

parjenih Cistil. Para pride v stik

z zivimi obmogji v vasem
hladilniku in povzroci kratek
stik ali elektri¢ni udar.

+ Za pospesitev odmrzovanja ne

uporabljajte nobenih
mehanskih orodij ali drugih
orodij razen priporocil
proizvajalca.
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* Pazite, da voda ne pride v
blizino prezracevalnih odprtin,
elektronskih vezij ali osvetlitve
izdelka.

+ S Cisto, suho krpo obrisSite prah
ali tujke na konicah vtiCev. Za
CiSCenje vtica ne uporabljajte
mokrega ali vlaznega kosa
krpe. V nasprotnem primeru
lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

A1 .9 Odstranjevanje
starega izdelka

Pri odstranjevanju starega
izdelka upostevajte spodnja
navodila:

2 Okoljevarstvena navodila

- Ce ima izdelek vratno
klju¢avnico, jo onesposobite,
da preprecite, da bi se otroci
po nesreci zaklenili v izdelek.

« Stik s hladilnim sredstvom je
skodljiv za oci. Med
odstranjevanjem izdelka ne
poskodujte nobenega dela
hladilnega sistema.

« Ce kompresorsko olje
zauzijete ali vstopi v dihalne
poti, je to lahko smrtno
nevarno.

« Hladilni sistem vasega izdelka
vsebuje plin R6004a, kot je
navedeno na tipski nalepki. Ta
plin je vnetljiv. 1zdelka ne
odstranjujte s seziganjem.
Nevarnost eksplozije!

2.1 Skladnost z direktivo o OEEO in
odstranjevanje izrabljenega
izdelka

Ta naprava je skladna z
direktivo EU WEEE (2012/19/
EU). Ta izdelek nosi oznako
klasifikacije za odpadno
elektricno in elektronsko
I opremo (WEEE).
Ta oznaka pomeni, da tega izdelka ne
smete odstranjevati skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Izrabljeno napravo
je treba odvreci na uradno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Za informacije o takem zbirne
mestu se obrnite na vase lokalne uprave ali
prodajalca, kjer je bil izdelek kupljen. Vsako
gospodinjstvo igra pomembno vlogo pri
ravnanju z in recikliranju starih

gospodinjskih aparatov. Pravilno
odstranjevanije izrabljenih izdelkov pomaga
preprecCevati negativne posledice za okolje
in ¢lovesko zdravje.

Skladnost z direktivo RoHS

Izdelek, ki ste ga kupili, je skladen z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih snovi,
navedenih v direktivi.
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Informacije o embalazi

Embalazni materiali izdelka so
izdelani iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati, v skladu z
nacionalnimi predpisi o okolju. Ne
odlagajte embalaznih materialov
skupaj z gospodinjskimi ali drugimi
odpadki. Peljite jih v zbirne centre
za embalazo, pooblasCene s strani
lokalne uprave.

3 Vas hladilnik
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* Nastavljive police na vratih
* Polica za steklenice

* Zamrzovalni predel

* Hladilni predal

* Nastavljive police

* Ventilator
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*Izbirno: Stevilke v tem priroéniku so
shematicne in se morebiti ne bodo
popolnoma ujemale z va$o napravo. Ce va$
izdelek ne vsebuje ustreznih delov, se
podatki nanasajo na druge modele.
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* Prostor za jajca

* Nastavljive sprednje noge

* Posoda za led

* Prostor za ohranjanje svezine
* Zlozljiva posoda za vino

* Lucka za osvetlitev




4 Namestitev

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priroéniku in se prepricajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce ne, pokligite kvalificiranega
elektriarja in vodovodarja, da po potrebi
uredita napeljave.

+ Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

« Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma unicen, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadnji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

4.2 Elektriéno napajanje

OPOZORILO:
Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za kakrsne koli
poskodbe zaradi izvedenih del
nepooblascenih oseb.

Kot prikljucek za napajanje ne
A uporabljajte podaljskov ali
razdelilnikov.

Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

OPOZORILO:

A Med namestitvijo je treba napajalni
kabel izdelka izkljuciti. V
nasprotnem primeru lahko pride do
smrti ali resnih poskodb!

Pri namesc¢anju dveh hladilnikov
@ drugega ob drugim, pustite razdaljo

vsaj 4 cm med obema.

_ OPOZORILO:
A Ce je okvir vrat preozek za

prenasanje naprav skozenj,
odstranite vrata in obrnite napravo
postrani, in Ce to ne deluje, se
obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem.

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektriéne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Za uCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce bo
izdelek namescen v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Nase podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

+ Med stensko vti¢nico in hladilnikom ne
uporabljajte ve¢skupinskega vti¢a s
podaljskom ali brez njega.

4.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.
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5 Priprava

W

4.4 Opozorilo pred vro¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tecCe tekocina pod
visokim tlakom in na stranicah povzroc€i
vrocCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrSinami.

Najprej preberite poglavje
“Varnostna navodila”!

5.1 Kako varcevati z energijo

Prikljucitev naprave na elektronski

A sistem za varCevanje z energijo je
Skodljivo, saj lahko poskoduje
napravo.

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

+ Vrata hladilnika ne drzite dlje ¢asa
odprta.

+ Ne postavljajte tople hrane ali pijace v
hladilnik.

+ Ne napolnite preve¢ hladilnika, kar
zaustavlja notraniji pretok zraka in
zmanj$a hladilno moc.

- Ce sovrata zaprta, vroc in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanije, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

+ Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih Zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo varcevanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zascitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo vasega hladilnika se
prepricajte, da so opravljene potrebne
priprave v skladu z navodili v razdelkih
"Varnostna in okoljska navodila" in
"Namestitev".

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez hrane v njem
in medtem ne odpirajte vrat, razen Ce je
to nujno potrebno.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

Ko je kompresor vklopljen, se slisSi

@ zvok. Normalno je, da izdelek
povzroca hrup, tudi ¢e kompresor
ne deluje, saj sta tekocina in plin
lahko stisnjena v hladilnem
sistemu.
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Obicajno je, da so sprednji robovi

@ hladilnika topli. Ta obmocja so
zasnovana, da se segrejejo, saj se s
tem prepreci kondenzacija.

Pri nekaterih modelih se

@ indikatorska plo$¢a samodejno
izklopi 1 minuto po zaprtju vrat.
Ponovno se aktivira, ko se vrata

odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

6 Uporaba izdelka

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite poglavje
"

“Varnostna navodila”!

+ Za pospesitev odmrzovanja ne
uporabljajte nobenih mehanskih orodij ali
drugih orodij razen priporo¢il
proizvajalca.

+ Kot oporo ali stopnico ne uporabljajte
delov hladilnika, kot so vrata ali predali.
To lahko povzroci prevrnitev izdelka ali
poskodbo njegovih delov.

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj casa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

Odklop izdelka
+ Ceizdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali,
ga izkljucCite iz vticnice.

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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7 Uporaba vase naprave

7.1 Nadzorna plosc¢a izdelka

-18

vV Vv
4 3

6 5
1 Indikator stanja napake 2 Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora
3 * Funkcija IZKLOP hladilnega 4 Kazalnik var¢evanja z energijo
prostora (Pocitnice) (zaslon izkljucen)
5 Tipka za nastavitev temperature 6 Tipka za hitro zamrzovanje

zamrzovalnega prostora

»Varnostna navodila«. To ni napaka, to opozorilo se odstrani, ko

f Najprej preberite poglavje drzite vrata odprta, se lahko prikaze klicaj.

se hrana ohladi ali ¢e pritisnete na

Zvocne in vizualne funkcije plos¢adi katerokoli tipko.

prikazovalnika bodo v pomo¢ pri uporabi

hladilnika. 2. Tipka za nastavitev temperature
*Izbirno: Prikazane funkcije so neobvezne, hladilnega prostora tlﬂ

funkcije na indikatorski plos¢i vasega Omogoca nastavitev temperature

aparata se lahko razlikujejo po obliki in hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
lokaciji. bo temperatura hladilnega prostora

. . nastavljenana 8 °C, 6 °C,4 °C,in 2 °C.
1. Kazalnik stanja napak @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Ko v zamrzovalni
prostor naloZite toplo hrano ali dlje ¢asa
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3. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega

prostora (Pocitnice) >l<:-|3'

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
poditnic in LED tipke svetijo na simbolu za
pocitnice. Hladilni prostor ne opravlja
funkcije aktivnega hlajenja. Ce aktivirate to
funkcijo, ne smete hraniti hrane v hladilnem
prostoru. Ostali predelki se Se naprej
hladijo, glede na prej nastavljene
temperature. Za preklic te funkcije znova
drzite tipko za 3 sekunde.

4. Kazalnik var€evanja z energijo (zaslon
izkljuCen)

Ko se vrata dlje ¢asa ne odpirajo in
zapirajo, se samodejno omogo¢i nacin
varCevanja z energijo in zasveti ikona za
varéevanje z energijo. Ko je omogoc¢ena
funkcija var¢evanja z energijo, na zaslonu
izginejo vse ikone, razen ikone za
varéevanje z energijo. Ko je funkcija
VarCevanje z energijo aktivna, s pritiskom
katere koli tipke ali odpiranjem vrat funkcijo

Varcevanje z energijo izklopite in simboli na
zaslonu se vrnejo v normalno stanje.
Funkcija varCevanja z energijo je tovarnisko
aktivirana in je ni mogoce preklicati.

5. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora ‘CB

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na-18
°C,-20 °C,-22 °C,in-24 °C.

6. Tipka za hitro zamrzovanje *_:"\J

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki za hitro zamrzovanje sveti LED in
aktivira se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se po dolo¢enem ¢asu
samodejno preklice. Ce Zelite zamrzniti
vecjo koli¢ino sveze hrane, pritisnite tipko
za hitro zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

7.2 Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje Casa, kar lahko skrajsa zivljenjsko
dobo hrane in povzroci, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.

+ V hladilniku ne shranjujte prevec hrane.
Da bi dosegli boljSe in enakomerno
hlajenje, postavite zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.

« Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok

postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

+ Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

- Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

+ Da bi jedi, kot so juhe in enoloncnice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
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+ Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

+ Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako

vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

+ Zeleno zelenjavo vzemite iz plasti¢ne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

+ Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Polica za vrata

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrzevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

kumarice

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, za¢imbe in prigrizki

Polica za vrata

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

« Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v lo€enih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razli¢nih Zivil.

« Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoc¢e ponovno
zamrzniti, razen ¢e so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede ¢asa, v katerem morate hraniti
zivila. Ne prekoracite ¢asa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
¢asovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so

shranjena pri =18 °C ali nizjih

temperaturah.

Izogibajte se nakupu Zivil, katerih

embalaza je prekrita z ledom itd. To

pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.

Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoc¢a proizvajalec hrane. 1z
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.
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+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okolisc¢ine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zZivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

+ Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati Ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police predela zamrzovalnika: Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police hladilnega dela: Zivila v loncih,
zaprte plosce in zaprte Skatle, jajca (v
Skatli)

Police na vratih hladilnega dela: Majhna
in pakirana hrana ali pijaca

Prostor za ohranjanje sveZine Zelenjava
in sadje

Predel za svezo hrano: Delikatese (hrana
za zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

7.3 Tehnologije prostora za
ohranjanje svezine

Modra lu¢ka

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi ucinka valovne dolzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze, zato
se ohrani vsebnost vitaminov.

HarvestFresh

Sadje in zelenjava, shranjena v posodah,
osvetljenih s tehnologijoHarvestFresh,
ohranjata svoje vitamine dlje Casa
zahvaljujo¢ modrim, zelenim, rde¢im
lu¢kam in temnim ciklom, ki simulirajo
dnevni cikel.

Ko se v temnem obdobju
tehnologijeHarvestFresh odprejo vrata
vasega hladilnika, bo va$s hladilnik to
samodejno zaznal in za vase udobje
osvetlil posodo z eno od modrih, zelenih ali
rdecCih lu¢k. Ko zaprete vrata hladilnika, se
nadaljuje temni cikel, ki predstavlja nocni
Cas dnevnega cikla.

7.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
pis€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

7.5 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor pokli¢ite najblizji pooblasceni
servis.
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7.6 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razli¢ica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvoc¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

7.7 Zlozljivo stojalo za vino

Uporabniku omogoca shranjevanje vinskih
steklenic, &e je to potrebno. Ce Zelite
uporabiti del stojala, primite plasticni del in
ga nezno povlecite navzdol. Zdaj lahko
uporabite zlozljivo stojalo za vino.

8 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

stojalo za vino shranite najvec 2
steklenici vina.

f Priporocljivo je, da na zlozljivo

Ce Zelite zdruziti stojalo za vino, najprej
odstranite stekleno polico iz hladilnika.
Postavite ga na stekleno polico tako, da
potisnete plasticni del skozi sprednji in
zadniji utor, kot je prikazano na sliki. Izdelek
bo pripravljen za uporabo z zlozljivim
stojalom za vino.

Ce Zelite odstraniti zloZljivo polico za vino,
najprej odstranite stekleno polico iz
hladilnika. Nato primite plasti¢ni del in ga
povlecite v katero koli smer. Izdelek lahko
zdaj po potrebi uporabljate brez zlozZljivega
stojala za vino.

7.8 Zamenjava svetilke

Poklicite pooblasc¢eni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogoce uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

OPOZORILO:
Najprej preberite poglavje
»Varnostna navodila«.

OPOZORILO:
Pred Cis¢enjem hladilnik izkljucite.
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+ Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.
Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektricnih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. OcCistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, materialov za ¢iscenje hise,

detergentov, plina, bencina, lakov in
podobnih snovi, da bi preprecili
deformacije plasti¢nega dela in
odstranitev odtisov na delu. Za CiSCenje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na

zadniji steni zamrzovalnega prostora

lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

+ Za CisCenje zunanje povrsSine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

9 Odpravljanje tezav

+ Za ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ciScenjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

POZOR:
A Na notranji povrsini ne uporabljajte
kisa, Cistilnega alkohola ali drugih
Cistil na osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obriSite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite Zilam
nerjavecega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Ce hrano hranite v

neprimernih predalih in nepravilno ¢is¢enje

notranjih povrsin, lahko povzroci vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

« Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzroCili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plastic¢nih povrsin

Olja razlita na plasti¢nih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

ocistiti s toplo vodo.

Preverite ta seznam, preden se obrnete na
servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.
Ta seznam vkljucuje pogoste pritoZbe, ki
niso povezane z napacno izdelavo ali
materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vti¢nico.
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+ Varovalka, priklju¢ena na vticnico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

« Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>>To je
obicCajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

* lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

« Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.
+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vedji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

Izdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil E1%
pred kratkim prikljuc¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.
Vrata so se pogosto odpirala ali pa so

bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo

izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so

lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

Izdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite

na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

Podlozka vrat hladilnika ali

zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> Ocistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana

podlozka vrat bo povzrocila, da bo

izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani

trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na vi$jo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.
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Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

+ Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje

Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,

ko je bil pred kratkim priklju¢en na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroCe hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpeZna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekocCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

1z izdelka prihaja zvok vetra.
+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; ¢e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanj$a.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

+ Doloc¢ena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

« Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezaprtih zivil in povzrocijo
neprijeten von;.

+ lzizdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

+ Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokonénem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
PrepriCajte se, da je povrsina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.
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Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

upostevanju navodil v tem razdelku
ponovi, se obrnite na svojega
prodajalca ali pooblas¢eni servis.
Izdelka ne poskusajte popraviti. To

f OPOZORILO: Ce se tezava po

je normalno.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI / OPOZORILO

Nekatere (preproste) okvare lahko kon¢ni
uporabnik ustrezno odpravi, ne da bi prislo
do kakrsne koli varnostne tezave ali
nevarne uporabe, ¢e jih izvede v okviru
omejitev in v skladu z naslednjimi navodili
(glejte poglavje "Samopopravila").

Zato je treba v izogib varnostnim tezavam
popravila zaupati registriranim strokovnim
serviserjem, razen Ce je v spodnjem
razdelku "Samopopravila" dovoljeno
drugace. Registrirani strokovni serviser je
strokovni serviser, ki mu je proizvajalec
omogocil dostop do navodil in seznama
rezervnih delov tega izdelka v skladu z
metodami, opisanimi v zakonodajnih aktih
v skladu z Direktivo 2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih
za uporabo/garancijskem listu, ali pri
vasem pooblaséenem prodajalcu. Zato
vas opozarjamo, da popravila, ki jih
opravijo strokovni serviserji (ki niso
pooblasceni s strani podjetja Beko),
razveljavijo garancijo.

Samopopravilo

Koncni uporabnik lahko sam popravi
naslednje nadomestne dele: vratne kljuke,
teCaje, pladnje, kosare in tesnila za vrata
(posodobljen seznam je na voljo tudi na
support.beko.com od 1. marca 2021).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu

z navodili v uporabniSkem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
support.beko.com . Zaradi vase varnosti
izklopite izdelek iz elektricnega omreZzja,
preden se lotite samopopravil.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
koncni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na support.beko.com,
lahko povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Beko, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato je zelo priporocljivo, da se konc¢ni
uporabniki vzdrzijo poskusov popravil, ki ne
spadajo na navedeni seznam rezervnih
delov, in se v takih primerih obrnejo na
pooblascene strokovne serviserje ali
registrirane strokovne serviserje.
Nasprotno pa lahko taksni poskusi kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave in
poskodujejo izdelek ter posledicno
povzrocijo pozar, poplavo, elektric¢ni udar in
hude telesne poskodbe.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblaséene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosc¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e kon¢ni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
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Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so  Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe

na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za energijskega razreda "G".
pravilno delovanje hladilnika na voljo Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
originalni rezervni deli. strokovni serviser.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.
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